Traducere din limba bulsara

X ATABA

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2516

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de inregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numadr de serie
LZ-APR Reims Aviation Cessna, R. Franta F17201927

Cessna F 172N
4. Numele propietarului Eythimios Chaskopoulos Sole Proprietorship
5. Adresa proprietarului Or. Salonic, aeroportul Macedonia, R. Grecia

6. Prin Aceasta se certifica faptul cd aeronava mentionata mai sus este fnregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,
Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 29 septembrie 2014
Semnatura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generald ,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: +AVIO OTRYAD-VARNA” 00D

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

001328

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgara in limba
romani a documentelor oficiale anexate:,, CERTIFICAT DE INREGISTRARE Nr. 2516 din 29.09.2014". Traducerea
este compusa din 1/una/pagina.

Traducator: 'aria Teneva Yovcheva/

Digitally signed by Alexa Gheorghe
Date: 2022.02.25 15:36:11 EET
Reason: MoldSign Signature

CO nfO r m CU Location: Moldova
originalul
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rp. Codma, 6ya. ,,bacun Niesekn" Ne 89, Ten./pakc 02/ 987 88 10, en. How,a: jaravabg@ abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com
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4. HaumoHanHu n

pervucTpaLmMoHHM 3Haum
Nationality and
Registration Marks

LZ-APR

4. ime Ha co6CTBEHHa:
Name o f Owner'.

5. Afipec Ha cOBCTBEHHa:

Address o f Owner:

PEMYBANKA BBJTAPUAA
[bpxaBa-uneHka Ha EBponeiickuii Cuot

MMABHA OVWPEKUWA OokymeHT Ne

FPAXAAHCKA Bb3AYXOMNABATE/HA ALMUHUCTPALMA Docume”“;'“mber
i
REPUBLIC of BULGARIA 2516

Member State o fthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVATION ADMINISTRATION

YANOCTOBEPEHNE 3A PETMCTPALWA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

2. Mpon3BoAMTCA M HAMMEHOBaHWe HaBb3AyX0rnnasaresIHOTO CPeLCcTBO 3. CepwvieH Homep

Manufacturer and Manufacturer’s Designation o fAircraft
Aircraft Serial

Number . m

Reims Aviation Cessna, R.of France

Cessna F 172N Fl 7201927

Xackononyc E(pTHMHOC

Eythimlos Chaskopouios Sole Proprietorship

™\ Al

i fp. ConyH, netwue “MakefoHuns”
I, P. I'bpumsa

i Thessaloniki Airport "Makedonia™
i , R.ofGreece

W[ oE>e
At/

6. CoBa Ce y40CTOBEPABA, Ye TOPErnoCcoYEeHOTO Bb3yXOMnaBaTe/IHO CPeLCTBO e HAA/eXHO BNUCAHO B bbnrapckus perncrobp
Ha rpaXxaaHCK1Te Bb3AyXOnaBaTe/lHH CPeACTBaB CbOTBETCTBME C KOHBEHLMATA N0 MEXAYHAPOAHA rpaXk4aHCKM aBmaLms

oT 7 fekemBpu 1944 r.

n3fageHn Bb3 0OCHOBa

, 3aKOHa 3a rpaxJaHCKOTO Bb3fyXOmnjaBaHe Ha Peny6n|/|Ka Bbnrapnsa nHOPMaTUBHUTE aKrose,

Ha TAaX. -A

i is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Registerin
accordance with the Convention o fInternational Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian CLL
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

[aTa Ha n3gaBase :
Date o fissue:

3abenexka 1. CToHa
Bb3/yX0Mn/aBaresiHo
CpefCcTBO OMnepHpa:

Note 1: This aircraftis
operated by:

3abenexka 2:

Note 2:

Cbnform-ctr

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TODOROV Qualified Time-stamped.

LN, an
dOURILKUV Compliantwith elDAS.

Date: 30.08.2019 165:27:02 Z,

r«-n
iM fi x
Do L

L

|

N

9 Sep 2014

MuH$o LiBeTkoB i-'Minicko Tzvetkov

3al naBHa ampekuus “I'paxgaHcka Bv3gyxonnasarendHa ALMUHUCTpaums”
For the Directorate General Civil Aviation Administration v

“ABKNo oTpag - BapHa” OO/

X.K. "Bn. BapHeHuuk" 6n. 401, BX.17, aH. 288
BapHa 9023, P. bbnrapus

Avio otryad - Varna Ltd. --

bl.401, entr. M, ap.288,j.k. "VI. Varnenchik"
9023 Varna, R.ofBulgaria

ToBa Y[j0CTOBEpPeHMe e U3fafieHo 3a HYXAWTE Ha PErHCTpaumaTa 1 He e y0CTOBEpPeHUe 3a
cobcTBeHocT. ' “I'BA” He onpefienn npaBaTaHa COOCTBEHOCT MeXy YaCTHH nuua

This Certificate is issuedfor registrationpun”es®ai*gnd is nota certificate o ftitle.
DG "CAA " does not determine rightso f private persons.

BAPHOC OPUTMHAJIA

001328



202 Cpgms, Buarapus
oy Xpucwo bowe6” Ne 144,
Bx A, (naptep)
Ten./dakc: 02/931 50 51
GSM: 0896 63 43 43,
0879 544 234 “EM-EN MTIOC”EOOL,
e-mail: em.el@abv.bg
emel.translate@gmail.com

Allianz Global Corporate & Specialty SE
CERTIFICAT DE ASIGURARE

1 Persoana asigurata

,-/Avio Otryad - Varna" OOD

jhk. Vladislav Varnenchik

bl. 401 sc. 17. et. 4, ap. 288. or. Vama 9023 Bulgaria

2. Persoana coasigurata

3. Aeronava asigurata:

inregistrare: LZ- APR

Tip: Cessna 172N

Nr.de serie: F17201927

Anul de fabricatie: 1980

Masa maxima la decolare( *kg) 1.043 kg
Numarul de locuripentru pasageri: 3

4. Termenul de valabilitatea politiei
03.08.2021 ora 00:00 la 03.08.2022 ora 00:00
5. Zona geografica

1202 Sofia, Bulgaria

144 Hristo Botev blvd,

entr. A, (ground floor)

tel./fax: +359 2 931 50 51

Mobile phone: +359 896 63 43 43,
+359 879 544 234

Traducere din limba bulgara

Europa, inelisiv tarile mediteraneene, in conformitate cu clauza LSW 617H.

6. Polita Responsabilitate nr. DEA02271921B

Limite:

EUR 5.000.000.00 dar nu mai putin de

SZR/SDR 3.000.000.00 Raspundere legala fata de terti (vatdmare corporald si deteriorare a
bunurilor)

SZR/SDR 250.000.00 Raspundere fata de bunurile personale ale pasageri - pentru fiecare
loc al pasagerului

SZR/SDR 1.288,00 Pentru responsabilitatea bagajelor pasagerilor, pentru fiecare loc al
pasagerului

SZR/SDR 5.346.00 Pentru Tntarzierea transportului de caldtori, pentru fiecare loc al
pasagerului

SZR/SDR 1.288,00 Pentru deteriorarea bagajelor si intarzierea transportului de bagaje,

pentru fiecare loc al pasagerului

SZR/SDR 22.00 Pentru fiecare kgin caz de pierdere sau deteriorare a incdrcaturii


mailto:em.el@abv.bg
mailto:translate@gmail.com

7. Domeniul de aplicare si starea acoperirii:

Aeronava mentionata in prezentul certificat este acoperita de asigurarea de raspundere legala fata
de terti si fata de pasagerii transportati la bord cu o limita si termenul de valabilitatea mentionate
mai sus. Riscuri militare si dezastre conexe sunt incluse in baza Regulamentul (CE) 785/2004./

Acoperirea se bazeaza pe conditiile de piatd standard pentru asigurarea aviatiei Tn conformitate
cu Regulamentul (EU) 2027/1997, Regulamentul (EU) 785/2004 coroborat cu Regulamentul
(UE) 2019/1243, Regulamentul (EU) 285/2010 si Regulamentul (EU) 1008/2008.

Viena, 30.07.2021.
Allianz Global Corporate & Specialty SE

Semnétura: Muller: /nu se citeste/
Semnatura: Buckle: /nu se citeste/

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Sediul: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring, Germany/ Registrul
comertului: Munich HRB 208312/ Numadr in scopuri de TVA: DE 811 150 901. Serviciile financiare si de asigurare
sunt scutite de impozitare in temeiul directivei EU VAT. Presedinte al Consiliului de Supraveghere: Joachim Muller
(Presedinte), Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche, Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr.
Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din
limba bulgara in limba roména a documentului oficial anexat.traducerea este compusa din 2

pagini.

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/



nrapws 1202 Sofia, Bulgaria

0 boTteB” No 144, 144 Hristo Botev blvd,

apTep) entr. A, (ground floor)

Clthaxc: 02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51
0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,

0879 544 234 “EM-EJ1 NOKOC"EOQOL +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate@gmail. com

MpeBoA OT aHIMIACKK e3UK

Allianz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

CEPTNO®UKAT 3A BACTPAXOBKA

1 3acTpaxoBaHo fnLe:
,-ABNO OTpsag - BapHa™ OO0/,
X.K. Bnagucnas BapHeHUYnK

bn. 401.

BX. 17. eT. 4. an. 288, 9023 BapHa. bvarapus

2. LOMbHMTENIHO 3aCTPAX0BaHO /NLIE:

3. 3acTpaxosaHo BC

PerncrpauynoHeH Homep: LZ-APR

Tun BC: Cessna 172N
CepueH Homep: F17201927
fogvHa Ha NPOM3BOACTBO: 1980

MTOM (mMakcumasHa maca npu msnutaHe): 1.043 kr
Bpoii mecTa 3a NbTHULHK: 3

4. BanngHocT Ha nonwuuara:

Ot 03.08.

2021 r., 00:00 u. po 03.08.2022 r., 00:00 u.

5. [eorpa)ckn orpaHMyeHus:
3acTpaxoBaTesiHOTO MOKpWUTKe e BaNnAHO 3a EBpona, BKA. cTpaHuTe oT Cpean3eMHOMOPCKUA

PErvoH, C

6. Homep

brNacHo knaysa LSW 617H.

Ha 3acTpaxoBartefniHaTa nosauua ,,OTrosopHoct” Ne DEA02271921 B:

OrpaHuyeHwme:

EUR
SZR/SDR

SZR/SDR
SZR/SDR
SZR/SDR
SZR/SDR

SZR/SDR

5.000.000.00 Ho He mo-manko oT
3.000.000,00 3a rpaxxgaHcka OTrOBOPHOCT (TefleCHa NoBpeAa Y yBpeXaaHe Ha UMYLLLEeCTBO

250.000,00 3a OTroBOPHOCT /IMYHU BELLM HA MbTHULM - 32 BCAKO NBTHWYECKO MACTO
1.288,00 3a 0TroBOPHOCT GaraXk Ha MbTHUK, 32 BCAKO MbTHUYECKO MACTO
5.346.00 3abaBeH MpeBO3 Ha MbTHULM, 33 BCAKO MBbTHUYECKO MACTO

1.288.00 3a yBpexgaHe Ha 6arax v 3abaBeH NpeBo3 Ha H6arax, 3a BCAKO MbTHUYECKO
MSCTO

22,00 3a BCEKM Kuorpam B C/yyall Ha 3aryba uam yBpexxgjaHe Ha ToBap


mailto:em.el@abv.bg

7. O6xBaT N ycrioBne Ha NMNOKPUTUETO:

BC noco4yeHO B HACTOAWOTO YA0CTOBEPEHME NPUTEXKABA 3aCTPax0oBaTe/IHO NOKpUTHE

»I paXpaHcka oTroBopHocr' v ,,I[TbTHUK” C OrpaHUYEHMe 1 CPOK Ha BaIMAHOCT MOCOYEHN Mo-
rope. BoeHHU pucKoBe v cpoaHN BeAcTBUS BKOYEHM cbrnacHo PernameHT (EC) 785/2004.

MoKpWUTMETO Ce OCHOBaBa Ha CTaH4apPTHUTE MasapHW YCN0BUA 3a aBMALMOHHO 3acTpaxoBaHe B
cboTBeTCcTBME C PernameHT (EC) 2027, PernameHT (EC) 785/2004 BBB Bpb3Ka ¢ PernameHT (EU)
2019/1243. PernameHT (EU) 285/2010 1 PernameHT (EC) 1008/2008.

30.07.2021 r., Buena
Allianz Global Corporate & Specialty SE
(nognwnc) Muller (nognwuc) Buckle

Allianz Global Corporate & Speciality SE/Cepanuuie: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfroehring, Germany/Tbproscku
peructbp: Munich HRB 208312/44C Homep: DE 811 150 901. ®dunHaHCOBMTE U 3aCTpaxoBaTeHM YCayru ca
ocBo6ofieHN 0T obnaraHe ¢ AaHbK cbrnacHo Aupektusa EU VAT. Mpepfcesaten Ha HaA30pHUS CbBeT: Joachim
Muller (Mpeacegaten), Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche. Tony Buckle, Henning Haagen, William
Scaldaferri. Dr. Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

MoanucaHaTa Mapua Bnagumuposa Aumuesa-AuMUTpOoBa, Y40OCTOBEPABAM BEpPHOCTTA Ha
npesofa. U3BbpLIEH OT MEH OT aHIMNUNCKU Ha ObArapcky e3vK Ha NPUNOXKEHUS AOKYMEHT -
MpeBoAbLT Ce CbCTOU OT 2 CTP.

Mpesen: Mapua Bnagumuposa AumyeBa-AumnTposa



Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

Versicherungsnachweis - Insurance Certificate

Versicherungsnehmer / Insured:

Avio Otryad - Varna OOD

z.k. Vladislav Vamenchik

BL-401, entr.17, fl.4, ap.288, 9023 Varna, Bulgaria

Mitversichert / Additional Insured:

Dieser Versicherungsnachweis gilt fur folgendes Luftfahrzeug / Insured Aircraft:

Kennzeichen / registration number: LZ-APR
Luftfahrzeugtyp / type of aircraft: Cessna 172N
Werknummer / serial number: F17201927
Baujahr / year of construction: 1980

MTOM: 1.043 kg
Passagiersitzplatze / passenger seats: 3

Laufzeit des Versicherungsvertrages / Policy Period:
03.08.2021, 00:00 bis / until 03.08.2022, 00:00

Geltungsbereich / Geographical Limits:

Der Versicherungsschutz bezieht sich auf Europa inkl. Mittelmeeranrainerstaaten und ohne die Lander
gemaft Ausschlussklausel LSW 617H. / The insurance cover is valid for Europe incl. mediterranean
countries according to clause LSW 617H.

Haftpflichtversicherung (CSL), Polizze Nr./ Liability Insurance (CSL), Policy No. DEA02271921B:
Deckungssumme/Limit:
EUR 5.000.000,00 aber nicht weniger als / but not less than

SZR/SDR  3.000.000,00 fur Halterhaftpflicht (Personen- und Sachschaden /

for Third Party Legal liability (bodiliy injury and property damage
SZR/SDR 250.000,00 fur Personenschaden je Fluggastsitzplatz /

for Passenger Personal Effects Liability each passenger seat

SZR/SDR 1.288,00 fur Gepackschaden je Fluggastsitzplatz /
for Passenger Baggage Liability each passenger seat
SZR/SDR 5.346,00 verspatete Personenbeforderung je Fluggastsitzplatz /
delayed carriage of passengers each passenger seat
SZR/SDR 1.288,00 Sach- und Verspatungsschaden von Reisegepack je Fluggastsitzplatz/
for damage of baggage delayed carriage of baggage each passenger seat
SZR/SDR 22,00 je Kilogramm fur Verlust Oder Beschadigung von beforderten Sachen /

for each kilogram in the event of loss or damage of freight

Inhalt und Umfang des Versicherungsschutzes / Scope and Conditions of Coverage:

FOr das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht- und Passagierhaftpflicht-Versicherungsschutz im
genannten Umfang und Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gernali EU-Verordnung 785/2004
mitversichert. / The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party and Passenger Legal
Liability Insurance with limit and period as stated above. War risks and allied perils included according
Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt ublichen Bedingungen und
entspricht in diesem Rahmen den Anforderungen der Verordnung (EG) 2027/1997, Verordnung (EG)
785/2004 in Verbindung mit Verordnung (EU) 2019/1243, Verordnung (EU) 285/2010 und Verordnung (EG)
1008/2008. / Coverage is based on Aviation Insurance Market standard conditions in compliance with the
Regulation (EC) 2027, Regulation (EC) 785/2004 in conjunction with Regulation (EU) 2019/1243, Regulation
(EU) 285/2010 and Regulation (EC) 1008/2008.

Wien, am 30.07.2021 / jf Allianz Global Corporate & Specialty SE

Vienna, the

(Mullet) (Buckle)

Allianz Global Corporate & Specialty SE | Registered office/Sitz: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfoehring, Germany | Commercial Register/Handelsregister: Munich HRB 208312 | For VAT
purposes/FOr Umsatzsteuerzwecke VAT ID number/USt-ID-Nr.: DE 811 150 901. Financial and insurance services are tax exempt under the UstG. EU VAT Directive/Finanz- und
Versicherungsleistungen i.S.d UStG. MwStSystRL sind steuerbefreit | Chairman of the Supervisory Board/Vorsltzender des Aufsichtsrats: Christopher Townsend | Board of
Managemem/Vorstand: Joachim Muller (Chairman/Vorsitzender). Claire-Marie Coste-Lepoutre, Bettina Dletsche, Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr Thomas Sepp.
Dr. Renate Strasse
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Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ- APR

Nr. de serie F17201927

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentd a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramand cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N

este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnatura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10 octombrie 2014 NZ AE-128-DLP1 6-1.

Conform cu
originalul

NMPEBOOAYECKA NFEHUMA ET ,)KAPABA-BI' - Hagexja VBaHoBa I A R A V A

rp. Cothus, 6yn. ,Bacun Nlesekn™ Ne 89, Ten./dakc 02/ 987 88 10, en. Howa: jaravabg@abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BC - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg vwww.jaravabg.com
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Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Datd
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
in cazul instaldrii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie s& fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa lie mentinutd o vitezd de 80-105 KIAS (noduri Tn functie de datele
indicatorilor de vitezad) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului impotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de sigurantd ale operatorului trebuie

fixate.



v

Puterea motorului trebuie s& fie setata pentru a mentine zborul
orizontal. in timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de sigurantad ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberatd pentru distributie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

in mod deliberat ldsat necompletat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba romana a documentului anexat - Anexa.

Traducerea este compusa din 3 /trei.

Traducator: fO&cf 1 \ Maria Teneva Yovcheva



MpeBof OT @HINACKMN e3UK

[MoneTteH HapbUYHUK M3pgaHue N51

REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpMK 2014 .

PasnpbCckBaHe Ha BakcuHa

PernctpayunoHeH Ne LZ-APR

Cepueid Ne F 17201927

ToBa nNpuNOXeHWe CbAbPXKA Heobxogumata WHGopmayuma 3a ePeKTUBHO
ynpaB/fieHWe Ha camofieta nNpM MOHTMPaHe Ha YCTPOMNCTBO 3a pasnpbCkBaHe Ha
BakCcnHa. CbabpiKaliata ce B TOBa NPUNOXKEHMe MH(opmauusa cnepsa Aa ce vM3nons3sa
3aeflHO C NbAHMA [loNeTeH HapbUYHWK Ha Bb3AYXO0NIaBaTeIHOTO CPeACTBO.

ToBa npunoxeHue e MOCTOAHHA 4YacT OT To3u [loneteH HapbyHUK Ha BC u
TpAbBa Aa ocTaHe 3aefHO C To3u [lofleTeH HapbyHMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOMCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha BakKCUHa.

MpepaboTtka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lNpunoxeHne KbM [lofIeTEH HAPbUYHUK Ha

BC F172N e opobpeHa Bb3 ocHOBa Ha Opo06peHMeTO 3a NMPOEKTAHTCKa OpraHusauus
Pedh. No EASA.21j.094

Opobpun (MHX. NO MPOBEPKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHX. Mupocnas Muken
(mognuc - He ce yeTe)

Jata: 10.10.2014 r.

‘/\ Y
10 okTOMBpYH 2014 T. NZ AE-128-DLP1 AP H

NPEBOAAYECKA ATEHUWNA ET ,)KAPABA-BI - Hagexpaa MBaHoBa
otHA, 6yn. ,,Bacun Nlesekn™ Ne 89, Tenecthakc 02/ 987 88 10, en. Howa: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG *Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS
V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel,/Fax: ++ 3592 $878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com
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MoneteH HapbLUYHUK M3pgaHue Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpMK 2014 r.

OHEBHWNK HA MPEPABOTKA

Mpepab. Ne MpepaboTeHun OnucaHue Ha OpobpeHo oT [aTta
CTpaHuum npepaboTkara BA
10 okTtomBpu 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.
MoneTteH HapbLUYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpMK 2014 .
PA3LEN 1

OB TMONOXEHWA - HeszacerHart

PA3LEN 2
OMrPAHUYEHINA

B cnyyaii ma MOHTMpaHe Ha cnyckaTenHo o6opyjBaHe, camoNeTbT TpsbBa Aa ce
ynpasnsasa camo 8 HOPMAJIHA KATEIOPUSA.

Tpabsa fa ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopef nokasanusata
Ha MHAMKATOPUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPEMe Ha NPOBECa Ha MpuUiaraHe Ha BaKCKHaTa.

OcBeH nunoTa, Ha 6opaa Ha camoneta TpsA6Ba Aa MPUCHCTBA M OMEpPaTopbT Ha
CNyCKaTe/NIHOTO 06opy/aBaHe.

PA3JEN 3
ABAPWIHW NMPOLIEAYPU - Hesacernart

PA3JEN 4
OBUYAIHW MPOLIEAYPU

MOHTHpaHO e cnyckaTeNHO 060pyABaHe 3a pa3npPbCKBaHE Ha BaKCWHA Cpelly
6ac. Mpn U3nuTaHe U NpusemMsaBaHe OMepaTopbT Ha CMycKaTeNHOTO 060py/ABaHe caga
Ha AscHaTa cefanka, 3aBbpTaHa Hao6paTHo. [peAnasHUTe Konamu Ha onepaTopa

TpsbBa fa 6bAAT 3aKOMYaHW.



MoujHOCTTa Ha ABUTaTens TpsbBa ha e HacTpoeHa 3a
noaAabpXKaHe  Ha  XOPW3OHTANHO  NeTeHe. Mo Bpeme Ha paboTa  CbC
cnyckaTeflHOTO o6opyABaHe npefnasHUTe  KOMaHM  Ha  onepatopa He e
Heo6X0AMMO Aa 6baaT 3aKonyaHu.

PA3LAEN 5
M3MBNAHEHWE - He3acerHar

10 okTomBpu 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
MoneTteH HapbUYHUK M3gaHune Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpPK 2014 r.
PA3LOEN 6
MPUNOXEHNE

M3pageHo npunoxeHue 3a Pa3npbCKkBaHe Ha BaKCUHaA.

10 okTomBpK 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
MoneTeH HapbUYHUK N3paHme Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTOMBpPKM 2014 T.

CMNCBK CHE3ANB/TXKXWNTEMHO OEOPYABAHE

OMNMCAHUVE CTPAHMLA OAOBPEHUE

PasnpbckBaHe Ha 6.1 fo 6-2.

BaKCMHa
10 okTomBpYu 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbUYHUK M3gaHue Ne 1
REIMS/CESSNA F172N oKTOMBpu 2014 .

YMULLIEHO OCTaBEHO npasHo MACTO

10 okTOomMBpK 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

MoanucanaTa Hc.T Aumyesa Bacunesa-bpuk, yL0CTOBEPABCLL BEPUOCTTA Ha U3BLPLLEHUSA
uni MeH NpeBoj OT aHIrMMNCKM Na OblrapCKn e3nK na NPUNOXKEHNUA LOKYMeHT - [Mpuno>keHune
oT 10.10.2014 r. MpeBoAbIN ce CbCTOMN OT 6/WecT/cTpannun.

Mpesogau: Henn AumuyeBa Bacunesa-bpuk



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - APR
Serial No. F 17201927

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10 2014



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised o .
No. Pages Description of Revision CAA Approved Date
Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6.2.
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Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1
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).K A PA B A Traducere din limba bulgara

MPEBOJ, 3ABEPKA cr
HA JOKYMEHTE!

CERTIFICAT DE NAVIGABILITATE

REPUBLICA BULGARIA Document Nr.
Stat-membru al Uniunii europene
DIRECTIA GENERALA 25-0052
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE

1. Semne nationale de 2. Producétor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
nregistrare
LZ-APR Reims Aviation Cessna, R. Franta F17201927

Cessna F 172N

4. Categorie Small Aeroplane

5. Acest certificat de navigabilitate este eliberat in conformitate cu Conventia privind aviatia civila
internationald din 7 decembrie 1944 si Regulamentul (CE) nr. 216/2008. articolul 5 alineatul (2)
litera (c) cu privire la aeronava mentionatd mai sus, care este consideratd a fi navigabild atunci
cand este Tntretinutd si exploatata in conformitate cu cerintele celor susmentionate si cu restrictiile
de exploatare aplicabile.

Dala de eliberare: 29 septembrie 2014

Semnatura nu se citeste.

Mincho Tsvetkov

Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor. Directia generala
Administratia aviatici civile. Republica Bulgaria.

6. Acest Certificat de Navigabilitate este valabil daca nu este anulat de catre autoritatea competenta 1
a statului membru de Tnmatriculare.

Un Certificat valid de Revizuire a Navigabilitatii va I atasat la acest Certificat.

Acest certificat va ti la bord Tn timpul tuturor zborurilor

001329
Subsemnata Maria Teneva iminenticiteitea traduceriifacute de catre mine din limba bulgare
in limba ramana a documented)? Yyttf,, CERTIFICAT DE NAVIGABIL1TATE Nr. 25-0052 di/l
29.09.2014". Traducerea esteu pagina.
Traducator: ilaria Teneva Yovcheva/
NPEBOOAYEC ABA-BI' - Hagexpaa MBaHoBa"
rp. Coua, oy.t. ,bacun JSiesekn™ N“ 89, reli 0, en. nowa: jaravabhg@abv.bg \] A R A V
TRANSLATION-GERTIHECATION BG
TRANSLATION AGENCY ET "IARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./l'ax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com
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1. HaumowvanHu v perHcTpalmoHHu

YOOCTOBEPEHWE 3A NETATEJIHA TOAHOCT
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

PENYBANKA BBJITAPUA

[T.pscaBa-uneHks Ha EBponeiicknii Cbio3 [loKyMeHT Ne
FNABHA ANPEKLIMA DocumentNumber
FPAXOAHCKA Bb3AYXOMNABATENTHA AAMUHNCTPALNA
REPUBLIC of BULGARIA 25-0052

Member State o fthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

3. Cepwueit Homep

2 T1pOH3BOAHIEN H HAMMEHOBaHWE Ha Bb34YXOMN1aBaTeNIHOTO CPeACTBO
Aircraft Serial Number

3HaLH: Manufacturer and Manufacturer's Designation o fAircraft

Nationality and Registration Marks . Lo
Reims Aviation Cessna, R.of France

LZ-APR Cessna F 172N FI 7201927

4. Kateropus / Categories : Small Aeroplane

5 ToHa YpocTtoBepeHune 3a JfletatenHa lofHOCT ce u3gaBa corfacHo KomBeuuHATa 3a MeXAYyHapoAHO TpaxZaHCKO Bb3gyxonsaBaHc OT 7 [ekemBpH 1944 un
PernameHT (EO) K° 216/2008, uneH 5, (2), B), HO OTHOLUEHWE Ha FOPENOCOYEHOTO Bb3AYXOMNAaBaTC/HO CPEACTBO, KOETO Ce CYeTa 3a jleTaTeNHO TOfHO,

KOrato ce NOAAbPXAa H OrMepHpa B CbOTBETCIBME C H3UCKBAHHATA Ha FOPEMOCOYEHUTE U C MPUIOXKMMTE OMepaTUBHW OrpaHUYeHNs.
This Certificate ofi Anwoithiness is issued pursuant to the Convention o f International Civil Aviation dated 7

Regulation (EC) No 216/2008, Article S (2) (c) in respect o f the abovementioned aircraft which is considered to

when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations.

OrpaHuyeHus/3abenexka: / Limitations/Remark:

[JlaTa Ka usgasaHe 29 Sep 2014 Mognuc/

Dale ofissue
MwHuo LigeTkoB / Mintcho Tzvetkov
3a MnaBHa aunpekumsa “I'paxgaHcka Bo3gyxonnasatenHa ALMUHUCTpaL A

For the Directorate General Civil Aviation Administration

6. ToHH YpocToBepeHue 3a JleTaTenHa FO4HOCT e BaNWAHO, OCBEH aKo He e aHyNHPaHO OT KOMMEeTEeHTHas OpraH Ha fibpXasaTa-y/ieHKa Mo permcrpauus.
BanugHo YpoctosepeHue 3allpernes Ha JletatenHa [O4HOCT Te e NPUIOXEHO KbM TOBa Y [OCTOBEPEHME.
This Certificate o fAirworthinessis valid unless revoked by the competent authority ofMember State o fregistry.
A current Airworthiness Re'iiew Cetiftcate shall be attached to this Certificate.

®dypma 25 a1 HACA ir-ganuc 2 IEADA For?»: 25 Issue 2
ToBa YpocTtoBepeHue me 6b4e Ha 6opga no kpeme Ha Br.HUkH nonetun / This Certificate shall be carried on board during allflight*».



1202 Cogoms, bvnrapus 1202 Sofia, Bulgaria

6yn. “Xpucto boteB” Ne 144, 144 Hristo Botev blvd,
Bx A, (naptep) entr. A, (ground floor)
Tenedakc: 02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51
GSM: 0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,
0879 544 234 “EM-EN NNAKOC”EOOL +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel.translate @gmail.com

Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
Stat membru al Uniunii Europene

CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII
Nr. de referintd: BG-ARC-2516

in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului,
urmatoarea organizatie aprobata In conformitate cu sectiunea A din anexa Vc (partea CAMO) sau
sectiunea A din anexa Vb (Partea CAO) la Regulamentul (UE) Nr. 1321/2014 al Comisiei.
»AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
cartier rezidential Vladislav Varnenchik bl. 401, se. 17, et. 4, ap. 288
vama 9023, Republica Bulgaria
Nr. de ref. al aprobdrii: BG.MG.0443

Prin prezentul certificat adevereste faptul ca a efectuat conform punctului M.A.901 din anexa | la
Regulamentul (UE) Nr. 1321/2014 al Comisiei o revizuire de navigabilitate a urméatoarei aeronave:

Producatorul aeronavei: Reims Aviation Cessna, Republica Franta
Identificarea de catre producator: Cessna F172N

inregistrarea aeronavei: LZ - APR

Numarul de serie al aeronavei: F17201927

si la momentul revizuirii AERONAVA este navigabild

Data de eliberare: 25 septembrie 2020 Valabil pana la : 24 septembrie 2021
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 9551:00FH
Semnatura nu se citeste. Autorizatie Nr.: BG.MG.0443 ARC 01

I-a Prelungire a termenului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu controlat in conformitate

cu M.A.901 din Anexa | la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei. La momentul de eliberare
a certificatului aeronava este navigabila.


mailto:em.el@abv.bg

Data de eliberare: 01 septembrie 2021 Valabil pana la: 23 septembrie 2022
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare : 9853 CFH

Semnatura; A/ Semnatura nu se citeste. Nr. omologarii: BG.MG.0443 ARC 01
Denumirea organizatiei: Avio otryad - Varna OOD Nr. de ref. al omologarii:
Denumirea organizatiei: Nr. de ref. al omologarii: BG.MG.0443

A 2-a Prelungire a termenului: Tn ultimul an, aeronava se afla ntr-un mediu controlat in
conformitate cu M.A.901 din Anexa | la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei. La momentul
de eliberare a certificatului aeronava este navigabila.

Data de eliberare: Valabil pana la:

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare :
Semnatura: Nr. omologarii:
Denumirea organizatiei: Nr. de ref. al omologarii:

EASA Form 15b, Issue 5

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, pe baza Confirmarii Nr. 01869-1 din 28.08.2018, eliberata de
catre Ministerul afacerilor externe, Directia ,,Relatiilor consulare”, Republica Bulgaria, certific
autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgarad in limba roméana a documentului
oficial anexi mffy,aducerea este compusa din 2 /doua/pagini.

Traducatori /Maria Teneva Yovcheva/

(ti



PEMYBIMIKA BBJTTAPUA
[JbpxaBa-uneHka Ha EBponeiickus Cbto3

REPUBLIC 0fBULGARIA
A Member State ofthe European Union

YAOCTOBEPEHVE 3A TIPEMM1EAL HA NETATE/IHA TOAHOCT
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

PechepenTen No / C reference: BG-ARC-2516

B cvotBeTcTBME € PernameHT (EC) 2018/1139 Ha EBponeiickus MapnameHT n Ha CbBeTa CnefHaTa OpraHusaLms,
0A06peHa B CbOTBETCTBYE C pa3aen A oT npunoxeHre YB (Yact CAMO) wnm pasgen A oT npunoxerue Y6 (dact CAQ)
KbM PernameHT (EC) Ne 1321/2014 Ha KomucusiTa

Pursuant to Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council the organisation, approved in
accordance with Section A of Annex \t (Part CAMO) or Section A of Annex Vb (Part CAO) to Commission Regulation (EU) So
1321/2014

“ABNO OTPAL - BAPHA” O0f/ AVIO OTRYAD -VARNA Ltd
>KK. "Bragucnias BapHeHumk" 6n. 401, ex, 17, an.288
/ Madislav, Varmnchik bl401, vh,17,fl,4, ap.288
BapHa 9023, P. Buarapus / 9023 Vama, R ofBulgaria
Pedp, Ne Ha ogo6penue / Approval reference: BG .M G.0443

C HacTos LLIOTO YA0CroBepsiBa, He € U3BbPLUHAA CbriacHo Touka M.A.90L oT npunoxeHne 1kbM PernameHt (EC))
Ne 1321/2014 Ha KomucusiTa npernes Ha fetateniHata rogHOCT Ha CNefiHOTO Bb3AyX0r/1aBaTeimo cpeacTBo:

Hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point M.A.901 ofAnnex 1(Part*M) to
Commission Regulation (EU) No 1321/2014 on thefollowing aircraft:

MpoussogHTen Ha BC:

Aircraft manufacturer: Reims Auviation Cessna, R. of France
O603HaueH1e 0T NPOU3BOAUTENS:

Manufacturer' designation: Cessna F172N

Peructpauus Ha BC: LZ-APR

Aircraft registration:

Cepwveit Homep Ha BC: F17201927

Aircraft serial number:
1 KbM MOMeHTa Ha npernega BC uma getareHa rogHoct land this aircraft is consideredainworthy at the time ofthe review.

[Nata Ha H3gaBaHe / Date o fissue: 25-September-2020 BanmaHo a0 / Dale ofexpiry: 24 . Septem ber -2021

Netatentn yacose (FH) HajKjprewpi BC KeM gaTara Ha usasare /Airframe Flight Hours(FH) at data of issue. 9551 100J
Moanuc/Signerf: Paspewenne NeAuthorizations No :\.....0 *

I'Bo lMpogb/mkaBaHe Ha CPOKA; npes nocnegHata rogMHa Bb3AyXO0MnnaBaTeiHOTO CPEACTBO Ce € HaMUPANo B KOHTPONMPaHU
cpefa B CboTBETCTBME C TouKa M.A.901 o1 Mpunoxenue | kbm Pernament (EC) Ne 1321/2014 Ha Komucusita. KbM MOMEHTa Ha
n3faBaHe Ha yaoCTOBEPEHUETO Bb3AyXonaaBaTe/IHOTP CPeACTBO MMa ieTaTe/IHa rogqHoCT. R

1st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex | (Part-M)
to Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue.

[ara Ha H3paBaHe / Date ofissue : £ ) 'f~ ¢’ 'c - "BanmpgHo fo/ Date ofexpiry: -2c¢ J1
JNetatenHn fFHI HA-opuycasa BC kbM patata Ha H3gasaHe/ Airframe Flight Hours(FH) at data of issue......

Mopguuc / Signed? LU hr ogo6penue / Aiuhorizaiiom No ; B%Nggﬁs

re HaoprarvsayR)as ConparyNareJ & M A- HAQIOEHVE/ Approval 1Eftrence/CTT

2-bo Npofb/KaBaHe Ha CPOKa: npes nocnegHata rofuka Bb3gyxonnaBaTeHOTO CPeACTBO Ce & HaMMPAo B KOHTPOAMUpaHa
cpeda B cboTBeTCTBME € Touka M.A.901 ot MpunoxeHue 1kbM PernameHT (EC) Ne1321/2014 Ha Komucuata. KbM MOMeHTa Ha
n3fnaBaHe Ha yoOCTOBEPEHUETO Bb3AyX0ONnnaBaTe/IHOTO CPEACTBO UMa neTaTesiHa roaHoCT.

2st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex I(Part-M)
to Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is consideredto be airworthy at the time ofthe issue.

[ata Ha n3nasaHe / Dale ofissue : BanmaHo po! Date ofexpiry:_
JetatenHu yacose (FH) Ha kopryca Ha BC kbM faTaTa Ha ugasaHe/ Airframe Flight Hours(FH) at data of issue...............

Moanuc / Signed: i Ne Ha ogo6peHue / Authorisations No: _

WnewnaoprawtioiwaTW fomwwvCwwf-— n n A -alUfy<a-Ha<»n06penHe/-Nii»'oex/ referenee:-

TASAinvm iSh kstio s
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Traducere din limba bulsara

XAPA

MPEB1Y[, 3ABEPKA
HA 1 [OKYMEHTY REPUBLICA B_UL_(_BARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2523

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producdtor si denumirea aeronavei 3. Numadr de serie
LZ-SPB Reims Aviation Cessna, R. Franta F172-1817

Cessna F 172 N

4. Numele propietarului ~AVIO OTRYAD-VARNA” 00D

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certificd faptul ca aeronava mentionata mai sus este inregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationald din 7 decembrie 1944,
Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 07.11.2014

Semndtura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generalda,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: +~AVIO OTRYAD-VARNA” 00D

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Notd 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

001357

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnaturd: /nu se citeste/
Stampila rotundd a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cadtre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din 1/una/paging j

Traducator: * aria Teneva Yovcheva/
MPEBOAAYECKA ATEHLWSA ET ,)KAPABA-BI - Hagexpa MeaHosa" J A R A V
rp. Cocus, 6yn. ,bacun Nesekn” Ne 89, Ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@ abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION g Q
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@ abv.bg www.jaravabg.com
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PEMYBANKA BbATAPUA
[bpxaBa-uneHka ua EBponeiicknii Cbto3
MMABHA OVNPEKUNA
MPAXKAAHCKA Bb3AY XOM/N.ABATE/THA AAMWHUCTPA LA

JokymeHT Xe
Document Number

REPUBLIC of BULGARIA 2523
i Member Slate of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIiA. AVIATION ADMINISTRATION
YOOCTOBEPEHUWE 3A PETMCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION
!4- HauuonagHu 1 2. MpoussoguTe.'! U HaumeHoBaHMe ift Bb3AyxoniaBaTe/IHOTO CPeSCTBO 3. Cepmeii Homep
J PETMCTPALMOHHN 3HAUN Aartufaciurer and Alanufacturer 's Designation ofAircraft
Nationality and Aircraft Serial
Registration Marks Reims Aviation Cessna, R.of France Number
LZ-SPB Cessna FI72 N . . F172-1817
N ove- 4 . L Ey e t
. 1 T- - - - .o 1 . = 4
j 4 Vve Ha coGCTHEHMK:  «*Anno oTpsag - BapHa" 00/
Same ofOwner.  Avio airyad- Varna Ltd, \ A 4
1 ' v -

i L]
' Aapec MBCOOCTBEHMK:  X.K. “Bn. BapHeHunk" 6n. 401, Bx. 17, an. 288
BapHa 9023. P. bvbnrapus

iddress of'Owner:  bj.40/, entr 17. ap.288.j.k “VI Varnenchik"
91/23 Varna. R.of Bulgaria ]

6. C TOBa Ce yoCcTOBEpANa, Ye LWPENoCOYeHOTO Bb3yX00aBaTeIHO CPEACTBO € Liaf/IeXHO BNMcaHo B bbarapckms pernctpr
Ha rpaXaaHcKuTe Bb3AyXonaBaTejHN CPefCcTBa B CbOTBETCTBME C KOHBEHUMATA MO MEXAYHAPOLHa rpaXjaHe»» aBnaums
[ 7 ackemBpy, 1944 r» 3akoHa [a rpaxjaHckoTo Bb3AyXornnaBaae Ha Penybnvka Bbipapus N topMaTUBLLITE aKTOBE.
n3fafenn Bb3 0CHOBA Ha TAX. ve Ce /.y 'e
il' R | : ..0, .'\I"’TYI [ 1
I /I « hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
aceordance with the Convention ofinternational ( 747/ Avialion dated 2 December /944, and with the Bulgarian Civil

Aviation Jitw. and the Orders and Regulation made thereunder.

[aTa Ha M3gaBaHe

Date ofissue : 27 Nov 2014

MwHyo LiBeTkoB 1
3a naBHa gupekyunsa 'TpaxpgaHcka Bb3gyxongasategHa AgMmuHuctpaymnsa”
For the Directorate General Civil Aviation Administration

3abencuv 1 C tosa  [[/INMp otpag - BapHa” OO4....... .o

BbAAYXOMNaBaTeNHO ; X K "pn BapHeHunkl6n. 401. Bx.17. an. 288
CPpeacTso onepupa: BapHa 9023. P. Bvarapus

| Avio otryad - lurna Ltd.
mSote I: This aircraft is ;..."""...... ) B .
tperatedDy hi.401 entr. 17. ap2R8.jX “VI liirnenchik"

9023 Varna, ft.of Bulgaria
ToBa YA0CTOBEPEHUE € n3faacHo 3a HYXXAUTE Ha PCrUCTPaLMATa 1 He € yA0CTOBEpeHME Ja

Frupexwa 2: coocteeHoct. T[] TBA™ HConpa/iem Mpaeara Ha COOCTBEHOCT MEXKIY YaCTsMInNa...........
This Certificate is issuedfor registration purposes only and is not a certificate oftitle.

Sote 2: DC "CAA " does net determine rights ofownership d*tespasQjtrivate persons.

>R

BAPHOC OPUTVIHANA 00135



12p2'T;00ms1, Bbnrapms 1202 Sofia, Bulgaria

£3n “Xpucwo bowe6” Ne 144, 144 Hristo Botev blvd,
Bx A, (naptep) entr. A, (ground floor)
Ten./(pakc: 02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51
GSM: 0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,
0879 544 234 “EM-ENT MTKOC”EOCO[, +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate @gmail. com

Traducere din limba bulgara

Allianz Global Corporate & Specialty SE
CERTIFICAT DE ASIGURARE

1. Persoana asigurata

,»Avio Otryad - Varna“ OOD
jhk. Vladislav Varnenchik

bl. 401. sc. 17. et. 4, ap. 288, or. Vama 9023 Bulgaria

2. Persoana coasigurata

3. Aeronava asigurata:

inregistrare: LZ-SPB

Tip: Cessna 172N

Nr.de serie: F17201817

Anul de fabricatie: 1979

Masa maxima la decolare( *kg) 1.043 kg
Numarul de locuripentru pasageri: 3

4. Termenul de valabilitatea politiei

03.08.2021 ora 00:00 la 03.08.2022 ora 00:00

5. Zona geografica

Europa, inclisiv tarile mediteraneene, in conformitate cu clauza LSW 617FT

6. Polita Responsabilitate nr. DEA02271921B

Limite:

EUR 5.000.000.00 dar nu mai putin de

SZR/SDR 3.000.000,00 Raspundere legala fata de terti (vatamare corporald si deteriorare a
bunurilor)

SZR/SDR 250.000.00 Raspundere fatd de bunurile personale ale pasageri - pentru fiecare
loc al pasagerului

SZR/SDR 1.288,00 Pentru responsabilitatea bagajelor pasagerilor, pentru fiecare loc al
pasagerului

SZR/SDR 5.346.00 Pentru intarzierea transportului de caldtori, pentru fiecare loc al
pasagerului

SZR/SDR 1.288.00 Pentru deteriorarea bagajelor si intarzierea transportului de bagaje,

pentru fiecare loc al pasagerului

SZR/SDR 22,00 Pentru fiecare kgin caz de pierdere sau deteriorare a incarcaturii


mailto:em.el@abv.bg

7. Domeniul de aplicare si starea acoperirii:

Aeronava mentionata in prezentul certificat este acoperita de asigurarea de raspundere legala fata
de terti si fata de pasagerii transportati la bord cu o limita si termenul de valabilitatea mentionate
mai sus. Riscuri militare si dezastre conexe sunt incluse in baza Regulamentul (CE) 785/2004./

Acoperirea se bazeaza pe conditiile de piata standard pentru asigurarea aviatiei in conformitate
cu Regulamentul (EU) 2027/1997. Regulamentul (EU) 785/2004 coroborat cu Regulamentul
(UE) 2019/1243, Regulamentul (EU) 285/2010 si Regulamentul (EU) 1008/2008.

Viena, 30.07.2021.
Allianz Global Corporate & Specialty SE

Semnadtura: Muller: /nu se citeste/
Semnaturd: Buckle: /nu se citeste/

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Sediul: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring. Germany/ Registrul
comertului: Munich HRB 208312/ Numér in scopuri de TVA: DE 811 150 901. Serviciile financiare si de asigurare
sunt scutite de impozitare in temeiul directivei EU VAT. Presedinte al Consiliului de Supraveghere: Joachim Muller
(Presedinte). Claire- Marie- Lepoutre. Bettina Dietsche. Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr.
Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva. certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba roména a documentului oficial anexat. Traducerea este compusa din 2
pagini.

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/



na, bvarapua
>pucmo boTeB” No 144, 144 Hristo Botev blvd,

f(napmep)

n./gake: 02/931 50 51
SM: 0896 63 43 43,

0879 544 234

1202 Sofia, Bulgaria

entr. A, (ground floor)

tel./fax: +359 2 931 50 51

Mobile phone: +359 896 63 43 43,

“EM-EN NIKOC’EOO/, +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate@gmail.coT

MpeBod 0T aHrNIACKK e3nK

Allianz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

CEPTUN®UNKAT 3A 3ACTPAXOBKA

1 3acTpaxoBaHo fuLe:

»ABNO OTpsag - BapHa" OO0/

X.K. Bnagmncnas BapHeHYMK

bn. 401. Bx. 17, eT. 4, an. 288, 9023 BapHa, bunrapus

2. JONBbAHWUTENHO 3aCTPAX0BaHO NNLE:

3. 3acTpaxosaHo BC

PernctpaumoHeH Homep: LZ-SPB

Tun BC: Cessna 172N
CepueH Homep: F17201817
FoAnHa Ha Npon3BOACTBO: 1979

MTOM (MakcumanHa maca npu usnutaHe): 1.043 kr

Bpoii MecTa 3a MbTHULMK:

3

4. BanugHoCT Ha nonuuara:

Ot 03.08.2021 r., 00:00 u. go 03.08.2022 r., 00:00 u.

5. leorpadckn orpaHn4YeHUs:
3acTpaxoBaTenHOTO NOKpPUTWe e BaMAHO 3a EBpona, BK/. crpaHuTe oT Cpefm3eMHOMOPCKUA
pernoH, cernacHo knaysa LSW 617H.

6. Homep Ha 3acTpaxoBartenHara nonuua ,,OtrosopHocT' Noe DEA02271921 B:
OrpaHunyeHue:

EUR
SZR/SDR

SZR/SDR
SZR/SDR
SZR/SDR
SZR/SDR

SZR/SDR

5.000.000.00 Ho He mo-manko ot
3.000.000.00 3a rpaxgaHcka OTroBOPHOCT (TenecHa rnospeda W yBpexJaHe Ha UMYLLECTBO

250.000,00 3a OTroBOPHOCT IMYHM BELLM Ha MbTHULM - 33 BCAKO MbTHMYECKO MSCTO

1.288.00
5.346,00
1.288,00

22.00

3a OTFOBOPHOCT 6arax Ha MbTHUK, 32 BCAKO MbTHUYECKO MSCTO
3abaBeH NPeBO3 Ha MbTHULM, 33 BCAKO MbTHUYECKO MSCTO

3a yBpexjaHe Ha 6arax 1 3ab6aBeH MpeBo3 Ha 6arax, 3a BCAKO NbTHUYECKO
MACTO

3a BCeKW Kunorpam B cyyail Ha 3ary6a wiv yBpexaaHe Ha ToBap


mailto:em.el@abv.bg

7. O6XxBaT U yc/i0BMEe Ha NMOKPUTUETO:

BC nocoyeHo B HAacTOALWOTO YAOCTOBEPEHME MPUTEXKAaBA 3aCTPax0BaTENHO MOKPUTUE

»I paXaHcka 0TroBopHoOCT" U ,,[MbTHUK" C OrpaHNYeHne U CPOK Ha BaSIMAHOCT MOCOYEHU MO-
rope. BoeHHW puUCKOBe 1 cPoaHM 6eAcTBUA BKAKOYEHU cbrnacHo PernameHT (EC) 785/2004.

MOKpMTNETO Ce OCHOBaBa Ha CTaHAPTHUTE Nas3apHW YC/IOBUA 3a aBUALMOHHO 3aCTpaxoBaHe B
cvoTtBeTcTBMe ¢ PernameHT (EC) 2027, PernameHT (EC) 785/2004 BBB Bpb3Ka ¢ PernameHT (EU)
2019/1243. PernameHT (EU) 285/2010 n PernameHTt (EC) 1008/2008.

30.07.2021 r., BueHa
Allianz Global Corporate & Specialty SE
(nognuc) Muller (nognuc) Buckle

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Cepanuiue: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfroehring, Germany/ Tbproscku
peructbp: Munich HRB 208312/44C Homep: DE 811 150 901. ®nHaHCOBMTE U1 3aCTpaxoBaTeNHN yCayru ca
ocBob6ofeHN OT obnaraHe ¢ AaHbK cbrnacHo AupektnBa EU VAT. Mpefcefaten Ha Haf3opHUs cbeeT: Joachim
Muller (Mpegcegaten). Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche, Tony Buckle, Henning Haagen. William
Scaldaferri. Dr. Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

MopgnucaHaTa Mapua Bnagumuposa Aumyesa-AMMUTPOBa, YAOCTOBEpABaM BepAoCcTTa Ha
NpeBoAa, M3BbPLUEM OT MEH OT aHIMIACKM Ha ObNrapcky e3vK Ha NPUNO>KEHUS JOKYMEHT -
lMpeBoAbIn ce CbCTON OT 2 CTP.

lNpesen: Mapua Bnagumuposa iumyesa- AuMuTpoBa



nz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

Versicherungsnachweis - Insurance Certificate

Versicherungsnehmer / Insured:

Avio Otryad - Varna OOD

z.k. Vladislav Vamenchik

BL-401, entr.17, fl.4, ap.288, 9023 Varna, Bulgaria

Mitversichert / Additional Insured:

Dieser Versicherungsnachweis gilt fiirfolgendes Luftfahrzeug / Insured Aircraft:

Kennzeichen / registration number: LZ-SPB
Luftfahrzeugtyp / type of aircraft: Cessna 172N
Werknummer/ serial number: F17201817
Baujahr / year of construction: 1979

MTOM: 1.043 kg
Passagiersitzplatze / passenger seats: 3

Laufzeit des Versicherungsvertrages / Policy Period:
03.08.2021, 00:00 bis / until 03.08.2022, 00:00

Geltungsbereich / Geographical Limits:

Der Versicherungsschutz bezieht sich auf Europa inkl. Mittelmeeranrainerstaaten und ohne die Lander
gemali Ausschlussklausel LSW 617H. / The insurance cover is valid for Europe incl. mediterranean
countries according to clause LSW 617H.

Haftpflichtversicherung (CSL), Polizze Nr./ Liability Insurance (CSL), Policy No. DEA02271921B:
Deckungssumme/Limit:
EUR 5.000.000,00 aber nicht weniger als / but not less than

SZR/SDR 3.000.000,00 fur Halterhaftpflicht (Personen- und Sachschaden /

for Third Party Legal liability (bodiliy injury and property damage
SZR/SDR 250.000,00 fur Personenschaden je Fluggastsitzplatz /

for Passenger Personal Effects Liability each passenger seat

SZR/SDR 1.288,00 fur Gepackschaden je Fluggastsitzplatz /
for Passenger Baggage Liability each passenger seat
SZR/SDR 5.346,00 verspatete Personenbeforderung je Fluggastsitzplatz /
delayed carriage of passengers each passenger seat
SZR/SDR 1.288,00 Sach- und Verspatungsschaden von Reisegepack je Fluggastsitzplatz/
for damage of baggage delayed carriage of baggage each passenger seat
SZR/SDR 22,00 je Kilogramm fur Verlust Oder Beschadigung von beforderten Sachen /

for each kilogram in the event of loss or damage of freight

Inhalt und Umfang des Versicherungsschutzes / Scope and Conditions of Coverage:

Fur das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht- und Passagierhaftpflicht-Versicherungsschutz im
genannten Umfang und Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gernaft EU-Verordnung 785/2004
mitversichert. / The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party and Passenger Legal
Liability Insurance with limit and period as stated above. War risks and allied perils included according
Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt ublichen Bedingungen und
entspricht in diesem Rahmen den Anforderungen der Verordnung (EG) 2027/1997, Verordnung (EG)
785/2004 in Verbindung mit Verordnung (EU) 2019/1243, Verordnung (EU) 285/2010 und Verordnung (EG)
1008/2008. / Coverage is based on Aviation Insurance Market standard conditions in compliance with the
Regulation (EC) 2027, Regulation (EC) 785/2004 in conjunction with Regulation (EU) 2019/1243, Regulation
(EU) 285/2010 and Regulation (EC) 1008/2008.

Wien, am 30.07.2021 /jf Allianz Global Corporate & Specialty SE
Vienna, the
'guClJih -
(Buckle)

Allianz Globel Corporate & Specialty SE | Registered office/Sitz: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfoehring, Germany | Commercial Register/Handelsregister: Munich HRB 2083121For VAT
purposes/FCir Umsatzsteuerzwecke: VAT ID number/USt-ID-Nr.: DE 811 150 901. Financial and insurance services are tax exempt under the UstG, EU VAT Directive/Finanz- und
Versicherungsleistungen 1.S.d. UStG, MwStSystRL sind steuerbefreit | Chairman of the Supervisory Board/Vorsitzender des Aufsichtsrats Christopher Townsend | Board of
Management/Vorstand: Joachim MOller (Chairman/Vorsitzender), Claire-Marie Coste-Lepoutre. Bettina Dlatsche, Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr. Thomas Sepp,
Dr. Renate Strasse



Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N ocrombrie 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPB

Nr. de serie F172-1817

Aceastd anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceastd anexd este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sd
ramand cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N

este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnaturd - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10 octombrie 2014 NZ AE-128-DLP1 6-1.

NMPEBOJAYECKA AFEHUMA ET ,)KAPABA-BI - Hagexpaa VBaHoBa

rp. Cotus, 6yn. ,bacun Nlesekn” NR89, Ten./dakc 02/ 987 88 10, en. Howa: jaravabg@ abv.bjj
TRANSLATION, CERTIFICATION 1

TRANSLATION AGENCY ET"JARAVA-BG - Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com


mailto:jaravabg@abv.bjj
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg.com

,Jiljual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
in cazul instaldrii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 80-105 KIAS [noduri in functie de datele
indicatorilor de vitezd) in timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei.

La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. VY A why

Curelele de sigurantd ale operatorului trebuie fixate.



o

Puterea motorului trebuie sa fie setatd pentru a mentine zborul
rizontal.

in  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este necesar
sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberatad pentru distributie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RELMS/CESSNA F172N octombrie 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBL1GATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.1 la 6-2.
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014

in mod deliberat lasat necompletat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotundd a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba roména a documentului anexat - Anexa.
Traducerea este compusa din*xi*pagini.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva



LW roen 3ABEPKA 1

PMOKYNIEHTM o

[MpeBof OT aHINMACKU e3uK
MoneTeH HaApbUYHUK M3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpMK 2014 T.

PasnpbCcKBaHe Ha BaKCWHa

PerncrpaunoHeH Ne LZ-SPB

CepuneH Ne F172-1817

ToBa npunoxeHue cbAabpXa HeobxogumaTa WHpopmauuMs 3a e(PeKTUBHO
ynpas/ieHWe Ha camofeta Mnpuv MOHTMPaHEe Ha YCTPOMCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha
BakCMHa. CbAbpiKalliaTta ce B TOBa MPUIOXKEHUE MHPOpPMALMA cnefBa ga Cce M3N0/3Ba
3aeflHO C NbAHUA ToNeTeH HapbYHUK HA Bb3A4YXO0MNaBaTe/IHOTO CPeLCTBO.

ToBa npunoXxeHue e MNOCTOAHHa YacT OT To3n [loneteH HapbyHUK Ha BC u
TpabBa [fJa ocTaHe 3aefHO C To3u [loneTeH Hapb4YHUK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOCTBO 3a pa3npbCKBaHEe Ha BaKCUHa.

Mpepa6oTka No NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHune KbM [1oneTeH HapbyYHUK Ha

F172N e ofo6peHa Bb3 ocHoBa Ha Of06peHMETO 3a MPOEKTaHTCKa opraHusauuna Ped.
Ne EASA.21J.094

Opobpun (UHX. NO NpoOBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): VIHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

Mata: 10.10.2014 .

10 okTtomBpwu 2014 r.

NMPEBOOAYECKA ATEHUNA ET , KA.
rp. Cogusa, 6yn. ,,Bacun Nlesekn™ Ne 89, Ten./pakc 02/987 88 1

TRANSLATION, CERTIFICATION BG
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova' OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel /Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com


mailto:jaravabg@abv.bg

[MoneTeH HaApPbUYHUK M3paHme Ne 1

RE1MS/CESSNA F172N OoKTOMBpMK 2014 .

OHEBHWK HA NMPEPABOTKA

Mpepa6. Ne MpepaboTeHun OnucaHwne Ha OpobpeHo oT [arta
cTpaHuum npepaboTkaTta MBA
10 okTomBpu 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH Hapb4YHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N oKTOMBpMK 2014 .
PA3AEN 1

ObW N TMONOXEHWA - HesacerHar

PA3AEN 2
OrPAHVYEHNA

B cnyyaii Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTeslHO ob6opyfaBaHe, caMoneTbT Tpabea ga ce
ynpasnasa camo B HOPMAJIHA KATEIOPUSA.

Tpsbea ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopef nokasaHusaTa
Ha MHAMKaTOPUTe 3a CKOPOCTTa) MO BPeMe Ha npoueca Ha mpuiaraHe Ha BakcuMHara.

OcBeH nunoTa, Ha 6opaa Ha camoneTa Tpsa6Ba fJa MPUCHCTBA U ONEpaTopbT Ha
cnyckaTefniHOTO o6opyaBaHe.

PASLEN 3
ABAPUNHW MNPOLIEAYPW - HesacerHart

PA3JEN 4
OBUYAIHW MPOLIEAYPU



MoHTUpaHO e cnyckaTenHo o6opyfBaHe 3a pas3npbCKBaHe Ha Bakcuma cpelty
6dc. Mpu n3nuTaHe M Npu3eMsaBaHe ONepaTopbT Ha CNyCcKaTeNHOTO obopypaBaHe caga
Ha [fAcHaTa cefanka, 3aBbpTAHa HaobpaTHo. [lMpejnasHuTe Kofamum Ha onepaTopa
TpsbBa fa 6bhaT 3aKonyaHu.

MouwHocTTa Ha ABuratens TpsbBa ha e HacTpoeHa 3a
nogAbpXKaHe  Ha  XOPM3OHTANIHO  JIeTeHe. Mo Bpeme Ha paboTta cBC
cnyckaTeflHOTO o6opyABaHe npefnasHUTe  KOMAHM  Ha onepatopa He e
Heo6X0AMMO Aa 6baaT 3aKoMyaHu.

PA3LEN 5
U3MNbNHEHWE - He3acerHar

10 okTomBpmu 2014 . NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTten Hapb4YHUK N3paHune Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTOMBpMK 2014 1.
PA3LEN 6
MPNNOXEHUNE

Ms3pafeHo npunoxeHue 3a PasnpbCKkBaHe Ha BakCUHa.

10 oktomBpu 2014 . NZ AE/128-DLP1 6-1.
[MoneTeH HapbYHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N oKTOMBpU 2014 r.

CMNCBHbK CHE3AAB/TXNTENHO OBOPYIBAHE

OMNMCAHNE CTPAHUNLUA OAOBPEHWVE

PasnpbckBaHe Ha 6.1 no 6-1.

BaKCuMHa
10 okTOoMBpK 2014 T. NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTOmMBpK 2014 .

YMULLNEHO OCTAaBEHO MpPasHo MACTO

10 okTomBpK 2014 T. NZ AE/128-DLP1 6-1.

MoanucaHaTa Menn Anmyesa Bacunesa-bpuk, yaocTosepsBam BEpUOCTNT Ha U3BbLPLLENUS
am MeH Npesug 0T aHIMUIACKN Ha 6bArapcku e3uK Ha MPUNoXKeHUsa LOKYMEHT - TMpuno>kexue
oT 10.10.2014 r, MN/>eBoAbT Ce CbCTOM OT 4 /4yeTnpu/ cTpaHuLa.

MpeBogau: Henn AumuyeBa Bacunesa-bpuk



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPB
Serial No. F 172-1817

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within

this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1

BAPHOC OPUMHANA



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised - L EASA
No. Pages Description of Revision Approved Date

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

EFIPHO C OPI/IFI/IHAﬂA.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

DESCRITION PAGE APPROVAL
- Vaccine Scattering 6-1.
thru
6-1

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6.1

IBAPHo C OPUTVIHAJIA
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Intentionally left blank

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.



)'KA P A B Traducere din limba bulucira

MPNBO/J 3ABEPKA
wa dokymerta KT

CERTIFICAT DE NAVIGABILITATE

REPUBLICA BULGARIA Document Nr.
Stat-membru al Uniunii europene
DIRECTIA GENERALA 25-0054
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE

1 Semne nationale de 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
inregistrare
LZ-SPB Reims Aviation Cessna, R. Franta F172-1817

Cessna F 172 N

4. Categorie Small Aeroplane

5. Acesi certificat de navigabilitate este eliberat in conformitate cu Conventia privind aviatia civila
internationald din 7 decembrie 1944 si Regulamentul (CE) nr. 216/2008, articolul 5 alineatul (2)
litera (c) cu privire la aeronava mentionata mai sus, care este consideratd a fi navigabila atunci
cand este Tntretinutd si exploatatd in conformitate cu cerintele celor susmentionate si cu restrictiile
de exploatare aplicabile.

Data de eliberare: 07.11.2014

Semnatura nu se citeste.

Mincho Tsvetkov

Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald
Administratia aviatiei civile. Republica Bulgaria.

6. Acest Certificat de Navigabilitate este valabil daca nu este anulat de catre autoritatea competenta
a statului membru de Tnmatriculare.

Un Certificai valid de Revizuire a Navigabilitdtii va fi atasat la acest Certificat.
Acest certificat va fi la bord in timpul tuturor zborurilor
001358

Subsemnata Maria Teneva Yovclteva certific autenticitatea traduceriifacute de catrfminitdin limba bulgare |
in limba roméana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE NA VI GABJDIfATE:
Traducerea este compusa din 1/unaZpagina. ALY

Traducator: /Maria Teneva Yovclteva/
MPEBOAJAYECKA AFEHUWNSA ET ,)KAPABA-BI" - Hagexga NBaHoBa" V
rp. Cotus, 6yn. ,bacun JSlesekn" Ne 89, Ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg

" niANSIATIOf, CERTIFICATION ee
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OFDOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel /Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.ja
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YOOCTOBEPEHWE SA .IFTATEJIIA TOAHOCT
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

rrn=> 1i.il MCA bbArArni
At.pxxaBa-uneHka na MHponeHneHsa CT.HA JLOK\ MeHT 512
FNABHA LINPEKUMA Document Sum her
FPAXXAA11CicA B'b3AYXOI TNABATETHA Anmu MCIP.ALMA
REPUBLIC 0) BULGARIA 25-0054

Member State of the European Union
DIRECTORATE GEXER li. CM 1 ACIATIQS ADMINISTRAT O\

2 TpoM3BOAMTCS M HAaUMEHOBAHWE Ha B>3.TyXOr/aHai ennoTo CpeacTso 3 CepucH Homep

1. HavHoHarLum mperHeTpaLmoLLLL
Manufacturer unii Manufacturer s Designation of Aircraft Aircraft Serial Sum her

nmwn
Saiionalilv and Registration Marks . L
Reims Aviation Cessna, R.of France

LZ-SPB Cessna FI72 N FI 72-1817

+ Karteropus i Categories Sma“ Aeroplane

5 ToBa YpoctoBepeHue 3a JleTaTenHa F0AHOCT ce M3gaHa cbrnacHo KonneHuuATa 3a MeXAYHapOAHO rpaxpjaHeko Bb3gyxounaBaue oT 7 [ekemsBpu 194-} H
PernameHnt (EO) Wr 216/2008, uneH 5, (2), B), N0 OTHOWEHWE HA FOPENOCOYEHOTO Bb3[yXOMNaBarefHo CPeACTBO, KOEro Ce e4yHTa 3a NeratesHO TFOAHO,
KOrNTO Ce NOAAT.pXa W OnepHpa B COOTBETCTBME C M3UCKBHHHATA Ha FOPEMOCOYEHUTE H C UPHNOXKWUMUTC ONepaTUBKU OrpaHUYeHus.

This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention of International Civil .Aviation dated 7 December 1YA1l and
Regulation (EC) Vo 216/2408. Article 5 (2) (c) in respect of the etbovementioned aircraft which is considered to be airworthy
when maintained and operated In accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations

OrpaHuuenHs/3a6enexka:  /.imitaijons Renuwk

neTa,:?,:T,:f&F' 07 Nov 2014 Monue | Signature: y)
LLpACro Tzvetkov
3a MnaBHa gupekumnsa "MpaxaiHcka B3.anyxongasatenHa AgMuHucTpauuns”
Tor the Directorate General Civil Anation Administration

6 ToHa YpocToBepeHue 3a JletatenHa F0f4HOC3 e BalMAHO, OCBes aK0 He C aHY/IHPaHO O i KOMMETEHTHMNS OpraH Ha 'm.pXaBaTa-4/ieHKa HO permcrpaums.
BanupgHo Y poctoBepeHue 3a MpernegHa Jleratenna Fo4HOCT TC e NPUI0XKEHO KbM 30Ba Y JOCTOBEpPEHME.
This Certificate of Airworthiness is valid unless revoked by ihegom/ieteht authority of Member State o fregistry.
Aewrent Airworthiness Review ( 'etiftcale shall be attached to this Certificate

" o1 1-JICM n luiiiic 7 Farm loin
Tona YpgoctosepeHue me 6uTe Ha 6opaa no Hpemc na iicimifu nonetn / This Certificate shall lie curried on board daring allflights.



Translations

Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
Stat Membru al Uniunii Europene

CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII
Ne / ARC reference: BG-ARC-2385

n conformitate cu Regulamentul (CE) 2018/1139 al Parlamentului European si al
Consiliului, urméatoarea organizatie este aprobata in conformitate cu sectiunea A din anexa
Vb (doar partea) sau sectiunea A din anexa Vb (partea CAO) la Regulamentul Comisiei Ne
1321/2014

»AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik™" b1.401, sc.17, et.4, ap. 288
Vama 9023, Republica Bulgaria
Referinta de aprobare: BG.MG.0443

Prin prezentul certificat certifica ca a efectuit Tn conformitate cu punctul M.A.901 Din
Anexa 1 la Regulamentul (CE) Nr. 1321/2014 al Comisiei, revizuirea navigabilitatii pentru
urmatoarea aeronava:

Producator: Reims Aviation Cessna, R. of France
Desemnare de la producator: Cessna F172N
Semne de inregistrare: LZ-SPB

Numar de serie: F172-01817

este navigabila in momentul revizuirii

Data de eliberare: 28 Aprilie 2020 Valabil pana la: 18 Mai 2021

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 9322:48 FH

Semnatura: nu se citeste Permisiune Ne: BG MG 0443 ARC 01

Prima prelungire a terminului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu controlat
in conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne 1321/2014. Se
considera cd, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de navigabilitate.

Data de eliberare: 10 Mai 2021 Valabil pana la: 17 Mai 2022
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 10004:42 FH
Semnatura: nu se citeste Permisiune No: BG MG 0443 ARC 01

Denumirea organizatiei:AVIO OTRYAD- Referinta de aprobare: BG,MG.0443
VARNA OOD



A doua prelungire a terminului: Tn ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu
controlat Tn conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne
1321/2014. Se considera cd, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de
navigabilitate.

Data de eliberare: Valabil pana la:

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare:

Semnatura:.........ccoeeveenenne, Permisiune N2 :........cccoeveeveevnennenn,
Denumirea organizatiei: Referinta de aprobare:

Stampila: Conform cu originalul!
Semnatura - nu se citeste.
Stampila rotunda: "AVIO OTRYAD- VARNA" GOD

Subsemnata Tatiana Tanurcova, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba romana/moldoveneasca a documentelor oficiale anexate:
..CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII Nr. BG-ARC-2385". Traducerea este
compusa din 2 pagini.

Traducator: Tatiana Tanurcova



PEMNYBNNKA BbATAPUNA
[ObpxaBa-uneHka Ha EBpoHelickHs Cblo3

REPUBLIC of BULGARIA
A Member State ofthe European Union

YOOCTOBEPEHWE 3A TNMPErNeEd HA JIETATEJNHA TOAHOCT
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

PedepeHTteH Ne / ARC reference: BG-ARC-23

CvrnacHo PernameHT (EO) Ne 216/2008 Ha EBponeiickuit MapnameHT H Ha CbBeTa, [eiiCTBal, HOHaCTOALLEM.
cnefmarta opraHusauns 3a ynpasjeHWe Ha fieTaTenHata rogHocT, ogobpeHa B CbOTBeTCN BHE C Pasgen A, nogyacT X ot

Mpunoxenne | (Maer M) kbM PernameHT (EO) Ne 1321/2014 Ha KomHcnaTa
Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and the Councilfor the time being intoforce, the

following continuing airworthiness management organization, approved in accordance with Section A, Subpart G of Annex !
<art M) to Commission Regulation (EC) No 1321/2014

“ABNO OTPAL - BAPHA” OO/ / AVIO OTRYAD -VARNA Ltd

>KK. "Bnagucnas BapHenyuk" ca. 401. ex. 17, an.288
/Vladislav Varnenchik. bl.401, vh.I'~.fi.4. ap.288
BapHa 9023, P. bbnrapusa . 9023 Varna. R. ofBulgaria

Ped. Ne Ha opo6peHue ! Approval reference’. BG.MG.0443

M3Bbpwn cbrnacHo M.A.710 ot npunoxeHnune 1kbm PernameHT (EO)) Ne 1321/2014 Ha KomucCHATa nperfef Ha

netatesiHaTa rofHOCT Ha C/IefHOTO Bb3JyXOH/aBa reano CpeacTso:
Hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point M.A. 710 ofAnnex 1to Commission

Regulation (EC/ No 1321/2014 on thefollowing aircraft:

Mpown3ssoau ren Ha BC:

Aircraft manufacturer. Reims Aviation Cessna, R. of France
0603Ha4YeHNe OF NPOM3BOANTENS:

Manufacturer' designation: Cessna F172N

Pei ticipaHHs Ha BC:

mlircrafi registration: LZ-SPB

CepueH Homep Ha BC: FT72-01817

Aircraft serial number:

UMa fictaTenma rofHOCT KbM MOMeHTa Ha npernega/wr? this aircraft is considered airworthy at the time ofthe review.
[ata Ha nspgasane / Date of issue 28-Apr||-2020 Banugro o / Date ofexpiry 18'May -2021

NeratenHn yacose (ML Ha kopnyca Ha BC kbm natata Ha n3gasaHe /Airframe Flight liours(FIl) at data of issue: 9322:48 M s
BG.MG.0443

lloannc/S/gn”™:: 'x ./ N N /7.."YnifT....... Paspetenmne Ne Authorizations No mARC-01-

I-Bo MpogbnxaBaHe Ha CpoKa: Mpe3 nocnefjHara rognHa Bb34yX0njaBaTeIHOTO CPeSCTBO Ce € HAMHPANo B KOHTPOAUpaHa
cpefa B cboTBeTCTBHe ¢ M.A.901 ot lMpunoxeHne 1 koM PernameHt (EO) Ne 1321 2014 Ha KomwucHsATa. CumTa ce. Ye KbM
MOMEHTA Ha U3flaBaHe Ha Y[0CTOBEPEHWETO Bb3yX0MNnaBaTe/IHOTO CPEACTBO MMa fieTaTe/iHa ro4HOCT.

1st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A. 901 of Annex | to
Commission Regulation (EC) No 1221/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time ofthe issue.

[aia Ha nsgasane / Date ofissue : y —dCA / BanugHo go / Date oftxptry . "/ 1/" ** f g?
NeTtate.nw vacose <FH) Ha kopnyca Ha BC kbMm natata Ha nsgasaHe/ Airframe Flight Hours, FH) at data of issue.

Moamne  Signed: \s Ha ogobpenne | Authorizations Xo . ARC 01 \

Vime Ha oprunmsanHata  Company p aryt/jf'" Ped..\* Ha ogobpenne Approval reference: hC > . /7U/f [

2-80 Mpofgb/mKaBaHe Ha CPOKa: Mpe3 MocnefHaTa rogyHa Bb34yX0nnaBaTe/IHOTO CPeACTBO CE € HaMapano B KOHTPOMpaHa
cpeja B cboTBeTCcTBHe ¢ M.A.901 oT MpunoxeHne | koM PernameHt (EO) Ne1321/2014 Ha KomwucHsaTa. CmuTa ce. 4e KbM

MOMEHTa Ha 13fjaBaHe Ha y[0CTOBEPEHNETO Bb3/yXOMnIaBaTe/IHOTO CPeACTBO UMa fleTaTesIHa FofHOCT.
2st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex | to

Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time ofthe issue.
[ava Ha n3pasane Date ofissue : BanugHo go / Date ofexpiry
NeratenHn yacose <FH i Ha kopnyca Ha BC kam natata Ha 1 .aasaHe/ Airframe Flight Uoursi FH) at data of issue  ......ccccceeveennne

Monvxe Signed \%rOpeinit Authorizations So



Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
>' E-T.e—ru a! Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA

o \cn:stra tia aviatieicivile 2520
CERTIFICAT DE INREGISTRARE
4 seme nationale de inregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPC Cessna Aircraft Company, USA 172-72952

Cessna 172 N
4. Numele propietarului »AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria
6. Prin Aceasta se certifica faptul cd aeronava mentionatd mai sus este nregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 17.10.2014
Semnatura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1: »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik™ bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

001340

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din | /una/

Traducator: aria Teneva Yovcheva/
\
Conform cu
originalul
MPEBOAAYECKA ATTUANABM-'"& APABA-BI - Hagexpa MBaHoBa' J A R A

ip. Cotua, 6yg. ,Bacun Nesekn" Ne 89, Ten./chakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg W jaravalog.com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg

PEMNYB/IMKA BBATAPUA
[bpxaBa-unenka Ha EBponeiickus Cbio3
rMABHA OVPEKLINA
FPAXOAHCKA Bb3AYXOMJABATMNIHA AOMUHUCTPALUNA u

REPUBLIC of BULGARIA 2520
Member State ofthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Ne
Document Number

YOOCTOBEPEHWVE 3A PEMTMCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

4. HauuoHanHu un 2. MMpown3soguten n HaumeHoBaHVe &a Bb3yXOMNaBaTe/IHOTO CPeACTBO 3. CepuvieH Homep
perncTpaymMoHHN 3HaLm Manufacturer and Manufacturer s Designation ofAircraft

Natl_onall_ty and Aircraft Serial

Registration Marks Cessna Aircraft Company, USA Number

. *y . dm
LZ-SPC Cessna 172 N A 172-72952
"evVW - ‘mmes’ \Y\/ \

4. Ime Ha COBCTBEHHBL:  “ABuo oTpaf - BapHa” 00/,

Aame of Owner:  Avio otryad - Varna Ltd.

5. Afpec M1COGCTBCHUK:  X.K. "Bn. BapHeHuunk" 6n. 401, BX. 17, an, 288 Ak T/ * e
BapHa9Q23, P. buarapus .C
*
Address ofOwner:  bl.401, entr. 17. up.288,j.k "VI. Varnenchik" .
9023 Varna, R.ofBulgaria .V n i

6. C TOBa Ce Y0CTOBEPABA, Y€ rOPenoCcoY4eHOTO Bb3AyX0MnnaBaTe/HO CPeLCTBO e HaAeXHO BNucaHo B Bbarapckus péructsp
Ha | paXkgaHcKuTe Bb3AyxoniaBaTeNHy CpefcTBa B CboTBeTCTBUE ¢ KOHBEHUMATA MO MeXAYHapoAHa rpaXiaHcKa aBvaums
OT 7 gekemBpu 1944 r., 3akoHa 3a FPaXAaHCKOTO Bb3fyxOMnnaBaHe Ha Penybnvka Bbarapus 1 HOPMaTUBHUTE aKTOBE.
n3fafleHn Bb3 OCHOBA Ha T#X.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o fInternational Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
Aviation Law. and the Orders and Regulation made thereunder. 4.

m\\
4

[ata Ha u3faBaHC :

Date ofissue : 17 Oct 2014
eWnc!B / Mintcho Tzyf/kvv
3a NnaBHa aupekums ‘TpaxgakLa“Hb3gyxonnattenya AgMUHUCTpaUms™
For the Directorate General*yidy\yfpii]OIf"ministration
3abenexka 1: CtoBa L .”bhooTpad.-.BapHa;; OOM............ LI
Bb3A4yXOMnsaBaTenno ; X K »31 BapHeHuuk" 6. 401, BxJ17, an. 288
CPEACTBO onepnpa. BapHa 9023, P. Bunrapus

Avio otrvad- Varna Ltd.

Note I: This aircraft is
j bl401. entr.17, ap.288,j.k. "VI. Varnenchik"

operated by: "
. 9023 Varna, R ofBulgaria
396 > ToBa Y[0CTOBEpEHME € U3[afEHO 3a UYXKAUTE Ha PErncTpaumsaTa 1 He e y40CTOBEpeHMe 3a
AbenexKa <. I cobetBeHocT. [ “IBA” He onpeaeny npaBaTa Ha COGCTBEHOCT MeXAY YacTHU numua.
Note < This Certificate is issuedfor registration nupssa3®y and is not a certificate oftitle.
\ DC "CAA "does not determinerightso f p r i v a t e persons.

Sk uwv

Digitally Signed with a
BRHICCVHYA Conform cu
TODOROV Qualified Time-stamped.

ate: 30.08.2019 16:26:18 Z

BOURILKOV Gomplant with sDAS. Orlglnalul 0C13<



202"oua, Bbarapus
6yC“Xpucmo GoteB” No 144,
Bx A, (naptep)
Ten./dpakc: 02/931 50 51
GSM: 0896 63 43 43,
0879 544 234

1202 Sofia, Bulgaria

144 Hristo Botev blvd,

entr. A, (ground floor)

tel./fax: +359 2 931 50 51

Mobile phone: +359 896 63 43 43,

“EM-ENT NMNHOC”EOO/, +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate@gmail.coT

Traducere din limba bulgara

Allianz Global Corporate & Specialty SE

CERTIFICAT DE ASIGURARE

1 Persoana asigurata

»Avio Otryad - Varna” OOD
jhk. Vladislav Varnenchik

bl. 401 sc. 17. et. 4, ap. 288. or. Vama 9023 Bulgaria

2. Persoana coasigurata

3. Aeronava asigurata:
nregistrare: LZ-SPC
Tip: Cessna 172N
Nr.de serie: 17272952

Anul de fabricatie: 1980

Masa maxima la decolare( *kg) 1.043 kg
Numarul de locuripentru pasageri: 3

4. Termenul de valabilitatea politiei
03.08.2021 ora 00:00 la 03.08.2022 ora 00:00

5. Zona geografica

Europa, inclisiv tarile mediteraneene, inh conformitate cu clauza LSW 61711.

6. Polita Responsabilitate nr. DEA02271921B

Limite;

EUR 5.000.000.00
SZR/SDR 3.000.000.00

SZR/SDR 250.000.00

SZR/SDR 1.288.00

SZR/SDR 5.346,00

SZR/SDR 1.288.00

SZR/SDR 22.00

dar nu mai putin de

Raspundere legala fatd de ter{i (vatamare corporald si deteriorare a
bunurilor)

Raspundere fatd de bunurile personale ale pasageri - pentru fiecare
loc al pasagerului

Pentru responsabilitatea bagajelor pasagerilor, pentru flecare loc al
pasagerului

Pentru intarzierea transportului de caldtori, pentru fiecare loc al
pasagerului

Pentru deteriorarea bagajelor si intarzierea transportului de bagaje,
pentru fiecare loc al pasagerului

Pentru fiecare kgin caz de pierdere sau deteriorare a incarcaturii


mailto:em.el@abv.bg

7. Domeniul de aplicare si starea acoperirii:

Aeronava mentionata in prezentul certificat este acoperitd de asigurarea de raspundere legala fata
de terti si fata de pasagerii transportati la bord cu o limitad si termenul de valabilitatea mentionate
mai sus. Riscuri militare si dezastre conexe sunt incluse Tn baza Regulamentul (CE) 785/2004./

Acoperirea se bazeaza pe conditiile de piatd standard pentru asigurarea aviatiei in conformitate
cu Regulamentul (EU) 2027/1997. Regulamentul (EU) 785/2004 coroborat cu Regulamentul
(UE) 2019/1243, Regulamentul (EU) 285/2010 si Regulamentul (EU) 1008/2008.

Viena, 30.07.2021.
Allianz Global Corporate & Specialty SE

Semnaturd: Muller: /nu se citeste/
Semnéturd: Buckle: /nu se citeste/

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Sediul: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring, Germany/ Registrul
comertului: Munich HRB 208312/ Numdr in scopuri de TVA: DE 811 150 901. Serviciile financiare si de asigurare
sunt scutite de impozitare in temeiul directivei EU VAT. Presedinte al Consiliului de Supraveghere: Joachim Muller
(Presedinte). Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche. Tony Buckle, Henning Haagen. William Scaldaferri. Dr.
Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din
limba bulgara in limba romana a documentului oficial anexat. Traducerea este compusa din 2

pagini.

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/



Shrrapus 1202 Sofia, Bulgaria

imo BoTeB” Ne 144, 144 Hristo Botev blvd,
Ahapmep) entr. A, (ground floor)
:Ihakc: 02/931 50 51 tel/fax: +359 2 931 50 51
0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,

0879 544 234 “EM-EN1 NNHOCEOO/, +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel.translate@gmail.coT

MpeBoA 0T aHTNIACKN 31K

Allianz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

CEPTUN®PUNKAT 3A 3ACTPAXOBKA
1 3acTpaxoBaHo nuLe:
»ABM0 OTpsag - BapHa™>00/
X.K. Bnagncnas BapHeHYMK
bn. 401. Bx. 17, eT. 4. an. 288. 9023 BapHa, bvarapus

2. JONbAHWUTENHO 3aCTPAXOBaHO /IULE:

3. 3acTpaxosaHo BC

PernctpaynoHeH Homep: LZ-SPC

Tun BC: Cessna 172N
CepueH Homep: 17272952
FofnHa Ha Npon3BO/CTBO: 1980

MTOM (MakcumanHa maca npu M3nuTaHe): 1.043 kr
Bpoil MmecTa 3a NbTHULN: 3

4. BannaHocT Ha nonuuara:

Ot 03.08.2021 r., 00:00 4. go 03.08.2022 r., 00:00 u.

5. Meorpadckn orpaHNYeHNs:
3acTpaxoBaTesIHOTO MOKpWUTKE e BanuaHo 3a EBpona, BKA. cTpaHuTe oT Cpean3eMHOMOPCKNA
PernoH, cvrnacHo knaysa LSW 617H.

6. Homep Ha 3acTpaxosartenHata nonuua ,,OtrosopHoct” Ne DEA02271921 B:
OrpaHunyeHue:

EUR 5.000.000.00 Ho He mo-manko oT
SZR/SDR 3.000.000.00 3a rpaxjaHcKa OTrOBOPHOCT (TefleCHa NoBpefa W yBpexjaHe Ha UMYLLECTBO

SZR/SDR 250.000.00 3a OTroBOPHOCT JIMUHW BELM HA MNBTHULM - 38 BCAKO MbTHUYECKO MACTO
SZR/SDR 1.288.00 3a OTFOBOPHOCT 6araXK Ha MbTHUK. 3a BCAKO MbTHUYECKO MACTO
SZR/SDR 5.346,00 3abaBeH MpeBO3 Ha MbTHULM, 33 BCAKO MbTHUYECKO MACTO

SZR/SDR 1.288,00 3a yBpexjaHe Ha 6arak 1 3abaBeH NPeBO3 Ha 6arax, 3a BCAKO MbTHUYECKO
MSCTO

SZR/SDR 22,00 3a BCekM Kunorpam B Cly4vail Ha 3aryba wnm yBpexzjaHe Ha ToBap


mailto:em.el@abv.bg

7. O6xBaT 1 yc/noBMe Ha NOKPUTUNETO:

BC noco4yeHO B HACTOALLOTO YAOCTOBEPEHME MPUTEXKABA 3aCTPax0BaTE/IHO MOKPUTUE

»I PaXAaHcKa 0TroBOPHOCT” U ,,[TbTHUK” C OrpaHNYeHre U CPOK Ha Ba/IMAHOCT MOCOYEHU MO-
rope. BoeHHW pucKoBe 1 cpoaHn 6eACTBUS BKKOYEHM cbrnacHo PernameHT (EC) 785/2004.

MoKpMTNETO Ce OCHOBaBa Ha CTaHAPTHUTE NasapHW YC/OBUSA 3a aBMaLMOHHO 3acTpaxoBaHe B
cvoTtBeTcTBuMe ¢ PernameHT (EC) 2027, PernameHT (EC) 785/2004 BBbB Bpb3Ka ¢ PernameHT (EU)
2019/1243. PernameHT (EU) 285/2010 n PernameHTt (EC) 1008/2008.

30.07.2021 r., BueHna
Allianz Global Corporate & Specialty SE
(mognwuc) Muller (nognuc) Buckle

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Ceganuuie: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfroehring, Germany/ Tbprosckm
pernctbp: Munich HRB 208312/ AAC Homep: DE 811 150 901. ®HHaHCOBMTE M 3aCTpaxoBaTeHW yCnyru ca
o0cBo60fieHN 0T obnaraHe ¢ faHbK cbrnacHo Aupektusa EU VAT. lMpefcepaten Ha Hag3opHus cbeeT: Joachim
Muller (Mpeacenatene Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche, Tony Buckle, Henning Haagen, William
Scaldaferri. Dr. Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

MopgnucaHaTa Mapua Bnagumuposa [umuyeBa-AumMuMTpoBa. YAOCTOBEPSBAM BEPHOCTTA Ha
NpeBoAa, M3BbPLIEH OT MeH OT aHIMIACKA Ha ObArapcku e3vK Ha NPUNO>XKEeHUS JOKYMEHT -
MMpeBoabT Ce CbLCTOM OT 2 CTP.



z Global Corporate & Specialty SE Allianz (ﬁj)

Versicherungsnachweis - Insurance Certificate

1. Versicherungsnehmer / Insured:
Avio Otryad - Varna OOD
z.k. Vladislav Varnenchik
BL-401, entr.17, fl.4, ap.288, 9023 Varna, Bulgaria

2. Mitversichert / Additional Insured:
3. Dleser Versicherungsnachweis gilt fiir folgendes Luftfahrzeug / Insured Aircraft:
Kennzeichen / registration number: LZ-SPC
Luftfahrzeugtyp / type of aircraft: Cessna 172N
Werknummer / serial number: 17272952
Baujahr / year of construction: 1980
MTOM: 1.043 kg
Passagiersitzplatze / passenger seats: 3
4. Laufzeit des Versicherungsvertrages / Policy Period:

03.08.2021, 00:00 bis / until 03.08.2022, 00:00

5. Geltungsbereich / Geographical Limits:
Der Versicherungsschutz bezieht sich auf Europa inkl. Mittelmeeranrainerstaaten und ohne die Lander
gemali Ausschlussklausel LSW 617H. / The insurance cover is valid for Europe incl. mediterranean
countries according to clause LSW 617H.

6. Haftpflichtversicherung (CSL), Polizze Nr./ Liability Insurance (CSL), Policy No. DEA02271921B:
Deckungssumme/Limit;
EUR 5.000.000,00 aber nicht weniger als / but not less than

SZR/SDR  3.000.000,00 fur Halterhaftpflicht (Personen- und Sachschaden /

for Third Party Legal liability (bodiliy injury and property damage
SZR/SDR 250.000,00 fiir Personenschaden je Fluggastsitzplatz /

for Passenger Personal Effects Liability each passenger seat

SZR/SDR 1.288,00 fur Gepackschaden je Fluggastsitzplatz /
for Passenger Baggage Liability each passenger seat
SZR/SDR 5.346,00 verspatete Personenbeforderung je Fluggastsitzplatz /
delayed carriage of passengers each passenger seat
SZR/SDR 1.288,00 Sach- und Verspatungsschaden von Reisegepack je Fluggastsitzplatz/
for damage of baggage delayed carriage of baggage each passenger seat
SZR/SDR 22,00 je Kilogramm fiir Verlust Oder Beschadigung von beforderten Sachen /

for each kilogram in the event of loss or damage of freight

7. Inhalt und Umfang des Versicherungsschutzes / Scope and Conditions of Coverage:
Fiir das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht- und Passagierhaftpflicht-Versicherungsschutz im
genannten Umfang und Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gemali EU-Verordnung 785/2004
mitversichert. / The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party and Passenger Legal
Liability Insurance with limit and period as stated above. War risks and allied perils included according
Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt ublichen Bedingungen und
entspricht in diesem Rahmen den Anforderungen der Verordnung (EG) 2027/1997, Verordnung (EG)
785/2004 in Verbindung mit Verordnung (EU) 2019/1243, Verordnung (EU) 285/2010 und Verordnung (EG)
1008/2008. / Coverage is based on Aviation Insurance Market standard conditions in compliance with the
Regulation (EC) 2027, Regulation (EC) 785/2004 in conjunction with Regulation (EU) 2019/1243, Regulation
(EV) 285/2010 and Regulation (EC) 1008/2008.

Wien, am 30.07.2021 / jf Allianz Global Corporate & Specialty SE
Vienna, the
dJij-
[ (Muller) (Buckle)

Allianz Global Corporate & Specialty SE | Registered office/Sitz: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfoehring. Germany | Commercial Register/Handelsregister Munich HRB 2083121For
VAT purposes/Fur Umsatzsteuerzwecke VAT ID number/USt-ID-Nr.: DE 811 150 901. Financial and insurance services are tax exempt under the UstG, EU VAT Directive/FInanz- und
Versicherungsleistungen 1.S.d UStG. MwStSystRL sind steuerbefreit | Chairman of the Supervisory Board/Vorsitzender des Aufsichtsrats Chnstopher Townsend | Board of

Management/Vorstand: Joachim MUIller (ChairmarWorsitzender), Claire-Mane Coste-Lepoutre. Bettina Dietsche, Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldafem, Dr. Thomas Sepp,
Dr Renate Strasse
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Manual de zbor

ANEXA Distlbutie de vaccin

CESSNA 172N

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ - SPC

Nr. de serie 172-72952

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceastd anexa este o parte permanentda a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
172N este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21]).094

Aprobat (mg. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel

(semnatura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1

Conform cu

MPEBOOAYECKA ATEHUWMA ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa MBaHoHa" J a R
rp. Codua, 6yn. ,Bacun Jieseku™ Ne 89, ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg A

. {RPNSLATION,(&ELRTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" |

89, V. Lcvski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.ja

Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile
214 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014
Manual de zbor
ANEXA Distibutie de vaccin

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

in cazul instaldrii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinutd o vitezda de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de vitezad) in timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 AT
PROCEDURI UZUALE - Nemodificat M LW



SECTIUNE 5
EXECUTARE-Nemodificat

SECTIUNE 6
GREUTATE Sl ECHILIBRU / LISTA ECHIPAMENTELOR - Nemodificat

SECTIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de sigurantd ale operatorului trebuie

fixate.

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1 3/4

Manual de zbor
ANEXA
Distibutie de vaccin
Puterea motorului trebuie sa fie setatd pentru a mentine zborul
orizontal.
in  timpul lucradrilor cu echipamentul de lansare nu este necesar

sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 8
MANIPULAREA, INTRETINEREA SI INTRETINEREA AVIONULUI

- Nemodificat

SECTIUNE 9
ANEXA

Anexa eliberatd pentru distributie de vaccin.

414 NZ AE/128-DlI 10.10.2014



CESSNA SECTIUNE 9
MODEL 172N ANEXA

JURNAL DE APLICATII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA  NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibutie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
172N este aprobatda pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel
(semnatura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1 1/2
SECTIUNE 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172N

n mod deliberat lasat necompletat
2/2 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgar& in limba romana a documentului anexat - ANEXA.
Traducerea este compusa din 4 /patru/pagini.



ATASB A

EBOJ 3ABEPKA
HA NTOKYMEHTW

MpeBog 0T aHINIACKM €3UK

HAPBUYHNK HA MNITOTA 3A YINPABJIEHUVE
MPNNTOXEHWNE PasnpbCckBaHe Ha BakKCWHa

Cessna 172N

MPUNOXEHWME Ne

PaSI'Ip'bCKBaHe Ha BaKCUHa

PernmctpaynoHeH Ne LZ - SPC
CepueH Ne 172-72952

ToBa nNpuUNOXeHMe CbAbpXa HeobxoammaTa WHGopmauna 3a e(peKTUBUO
ynpas/fieHWe Ha camo/ieta nNpu MOHTMpPaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pasnpbCkBaHe Ha
BakCMHa. CbabpiKawata ce B ToBa NMPUIOXKEHMe MHDoOpMaLms cnefsa fa ce M3non3ea
3aeiMo Cc NbAHMA [1oNeTeH HapbMHWUK Ha Bb3A4YXO0NnaBaTe/HOTO CPeAcCTBO.

ToBa MpuUAoOXeHWe e MOCTOsAHHa 4yacT OT To3M [loneteH HapbyHUK Ha BC u
TpabBa Aa ocTaHe 3aefuo c To3M [loneTeH HapbyHUK Ha BC npu MOHTUpaHe Ha

yCTpOVICTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCUHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lMpunoxeHune KbMm [MoneTeH Hapb4YHWUK Ha
BC Cessna 172N e opo6bpeHa Bb3 O0CHOBa Ha OpobpeHMeTo 3a MNpoeKTaHTCKa

opraHunsauus Peg. Ne EASA.21j.094

Opobpun (MHX. Mo NpoBepkKa Ha CbOTBETCTBUETO): VIHX. Mupocnas Muken

(nognuc -He ce yeTe)

Jata: 10.10.2014 r.

10.10.2014 r. NZ AE-128-DLP1

MPEBOOAYECKA ATEHUMWSA ET ,)KAPABA-BI" - Hagexpaa MBa
rp. Codus, 6yn. ,bacun flesekn" Ne 89, ten./pakc 02/ 987 88 10, en. aow,a: jaravabg@>ab\

~TRANSLATION, CERTIFICAHON
OF DOCUMENTS

www.ja rava bg.com


http://www.ja

HAPBYHWK HA MNNOTA 3A ¥YTNPABJIEHUWE

MPNNOXEHUNE
PasnpbCKBaHe Ha BaKCUHa
OHEBHNK HA MNMPEPABOTKA
Mpepab. No MpepaboTeHun OnucaHue Ha OpobpeHo oT Jata
cTpaHuum npepaboTkarta A
214 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 r.
HAPBYHUNK HA MNOTA 3A YIMNPABJIEHUWE
MPUNOXEHWE PasnpbCcKBaHe Ha BaKCUHA
PA3AEN 1

OBLLUW MOJTOXKEHWNA - HesacerHar

PASOEN 2
OrPAHUYEHNA

B cnyyali Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTtenHO ob6opyfBaHe, camMo/ieTbT TpsbBa fa ce
ynpasnsaea camo 8 HOPMAJIHA KATEIOPUA.

Tpabea fa ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopef nokasaHuaTta
Ha MHAMKATOPUTE 3a CKOPOCTTa) NO BPeMe Ha npoueca Ha npuiaraHe Ha BakCcMHaTa.

OcBeH nunoTa, Ha 6opfha Ha camoneTa TpAbBa fa NMPUCHLCTBA M ONepaTopbT Ha
CMyCKaTenHoTo obopynBaHe.

PA3LOEN 3
ABAPUINHW MPOLIEAYPW - HesacerHat

PA3LEN 4
OBVYAWVHW MPOLEAYPU - HesacerHat

PA3LEN 5
N3MBJIHEHWE- He3acerHat



PASOEN 7
OMNMCAHME HA CAMOJIETA U CUCTEMUTE

MOHTMpaHO € cryckaTefHO o6opyaBaHe 3a pa3NpbCKBaHe Ha BaKCKWHA Cpeuly
6sic. Mpy M3nuTaHe U NpuU3eMsiBaHe ONepPaTopbT Ha CNYCKATeNHOTO o6opyjABaHe csaaa
Ha AscHaTa cefjanka, 3aBbpTaHa Hao6paTHo. lpegnasHUTe KOMaHM Ha onepatopa
TpsA6Ba ga 6bAaT 3aKONYaHu.

10.10.2014 . NZ AE-128-DLP1 3/4

HAPBYHUK HA NMNNOTA 3A YNPABNEHWE
MPNNOXEHWE
PasnpbCKBaHe Ha BaKCUHa

MouHoCcTTa  Ha ABUTATENSA TpsbBa fa e HacTpoeHa 3a
nogabpXXaHe  Ha  XOPM3OHTanHoO  neTeHe. [lo  Bpeme Ha  pa6boTa  Chbe
CnycKaTenHoTo o06opyaBaHe nNpefnasHWTe KOMaHU  Ha  onepaTtopa He e
Heo6X0AMMO Aa 6bAAT 3aKOMUaHMW.

PA3AEN 8
PABOTA, OBC/TY>KBAHE W MOAAPBHXKA HA CAMOJIETA - HesacerHar

PA3JEN 9
MPUNIOXKEHUS

M3pafeHo npunoxeHue 3a PasnpbCKkBaHe Ha BakCUHa.

414 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 ,
CESSNA PA3AEN 9
MOJE/T 172N MPUNTOXEHNA

AOHEBHWK HA OJOBPEHW TMPUNOXEHWA

Mpunox. HANMEHOBAHWE HA NMPUNOXEHWE  HWMBO HA MOHTUPAHO
No MPEPAB. OBOPYBAHE

PasnpbCcKBaHe Ha BakKCWHa



MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHne Kbm [MoneTeH HapbYHMK Ha
BC Cessna 172N e opgob6bpeHa Bb3 0OCHOBa Ha Opob6peHMETO 3a MNpPoOeKTaHTCKa

opraHusaunsa Ped. Noe EASA.21J.094

Opo6pun (MHX. Mo NMPoOBepPKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHX. Mupocnae Muken

(nognuc - He ce YeTe)

Harta: 10.10.2014 .

10.10.2014 . NZ AE-128-DLP1 1/2
PA3SAE/ 9 CESSNA
MPUNOXEHWA MOJEN 172N

YMULLNEHO OCTAaBEHO NMpa3Ho MACTO

2/2 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 r.

MoanucaHaTa Henn AumyeBa Bacunesa-bpuk, yaqocToBepsasamMm BEPHOCT Ta Ha M3BbpLUenns
OT MEH NPeBOf OT aHrMIACKN Ha 6BbArapcKn 3K Ha NMPUNOXKEHUS AOKYMEHT - [puno>kexHme

oT 10.10.2014 r. MNMpeBoAbIN Ce CbCTON OT 4/4eTuUpun/ cTpaHuLm.

Henn AnmyeBa Bacunesa-bpuk



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172N

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPC
Serial No. 172-72952

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 1/4



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev. Revised

No. Pages Description of Revision ~ CAA Approved Date

2/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated

backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall
be fastened.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

BAPHO C OPUTMHANA



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

BAPHOC OPUTAHANA



SECTION 9

CESSNA
MODEL 172N SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.

EASA.21J.094
Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 172



SECTION 9 CESSNA
SUPPLEMENTS MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu
BAPHOC OPUTMHANA

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TODOROV Qualified Time-stamped.
Date: 30.08.2019 16:26:20 Z
BOURILKOV Compliant with elDAS.



)-KA P A B A Traducere din limba bulsiara

NMnPBOJ 3ABEPKA N
HA /JOKYMEHTbI

CERTIFICAT DE NAVIGABILITATE

REPUBLICA BULGARIA Document Nr.
Stat-membru al Uniunii europene
DIRECTIA GENERALA 25-0053
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE

1 Semne nationale de 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numér de serie
inregistrare
LZ-SPC Cessna Aircraft Company, USA 172-72952

Cessna 172 N

4. Categorie Small Aeroplane

5. Acest certificat de navigabilitate este eliberat in conformitate cu Conventia privind aviatia civila
internationald din 7 decembrie 1944 si Regulamentul (CE) nr. 216/2008, articolul 5 alineatul (2)
litera (c) cu privire la aeronava mentionatd mai sus. care este considerata a fi navigabila atunci
cand este Tntretinutd si exploatata in conformitate cu cerintele celor susmentionate si cu restrictiile
de exploatare aplicabile.

Data de eliberare: 17.10.2014

Semnadtura nu se citeste.

Mincho Tsvetkov

Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile"

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si  comunicatiilor, Directia generala
Administratia aviatiei civile, Republica Bulgaria.

6. Acest Certificat de Navigabilitate este valabil dacd nu este anulat de catre autoritatea competenta
a statului membru de Tnmatriculare.

‘ Un Certificat valid de Revizuire a Navigabilitatii va fi atasat la acest Certificat.
Acest certificat va fi la bord in timpul tuturor zborurilor
001341

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii facute de caiH'TTe”un limba bulgaro
in limba romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE NA VIGABIEITTATE®  \ TT\
Traducerea este compusa din | una/pagina.

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/
MPEBOJAAUYECKA ATEHUMS ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa VsaHosa" R A V
rp. Codua, 6yn. ,,Babun fiesekn™ Ne 89, Ten./pakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabge'abv.bg w,
TRANSLAT/ON, CERTIFICATION EG
TRANSLATION AGENCY ET"JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabgNeabv.bg www.jamvobg.com
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YAOCTOBEPEHVE 3A NETATENHA TOAHOCT
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

PEMNYBNNKA BBNTAPUSA
ObpxaBa-uneHka Ha Esponelickuii Cblo3 [loKyMeHT Ne
FNABHA [INPEKLINA Document Number
MPAXIOAHCKA Bb3AYXOMNABATEMHA AOMUHUCTPALINA
REPUBLIC of BULGARIA
Member Suite ofthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CN . AVIATION ADMINISTRA HON

25-0053

2. MpoM3BONMTCA 1 HAMMEHOBaHWE Ha Bb3AyX0naaBaTeNIHOTO CPeACcHto 3. CepvieH HOMep
Aircraft Serial Number

HavwHoHanun v perncTpaymoHH®
Manufacturer and Manufacturer's Designation ofAircraft

3nanm:

Nationality and Registration Alarks .
Cessna Aircraft Company, USA
172-72952

LZ-SPC Cessna 172 N
4. Kateropus / Categories : Small Ae rOpIane

5. ToBa YpgoctoBepeHve 3a JletatenHa FogHOCT ce um3faBa CbrnacHo KoHBeHUMSA ra 3a MeXAyHapoAHO rpaXKAaHCKO Bb3gyxonsasaHe oT 7 [ekemspy 1944 un
PernameHT (EO) Ne 216/2008, uneH 5, (2), B), N0 OTHOLUEHWE Ha rOPEMOCOYEHOTO Bb3AyXOMUsaBaTe/IHO CPeAcTBO, KOeK ee cyuTa 3a JIeTarefIHo rofHo,
Korato ce MOAAbBPXa W OfMepHpa B CLOTBETCTBME C W3UCKBAHWMATA Ha rOPenoCOYeHWTe U C MPUIOKUMWUTC ONEepaTUBHU OrpaHUYeHns.

This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention of International Civil Aviation doted 7 December 19AA and
Regulation (EC) No 216/2008. Article 5 (2) (c) in respect of the abovementioned aircraft which is considered to be airworthy
when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations.

OrpaHuycHus/3abenexka: / Limitations Remark:

Monwke / Signature: mE/E"'M i ) s§w -
iintcho levetkov

3a MnaBHa fupekuma “I'paxpaHcka Bbv/gykoHnasarte.nHa AAMUHUCTpauus
For the Directorate Geiieral Civil Aviation Administration

JaTa Ha n3gasaHc 17 Oct 2014

Date ofissue

6. ToBa YpocToBepeHue 3a SleTaTesiHa M0/IHOCT ¢ BaIUAHO, OCBEH aKO He € aHyNMPaHO OT KOMMETEHTHNS OpraH Ha Abpkasata-"uicOKa 1o perucTpaLys.

BanugHo YpocTtosepeHue 3a lNpcrn'eq Ha SleTatenHa MOQHOCT e e NPUIOXKEHO KbM TOBa Y 4OCTOBEPEHME.
This Certificate ofAirworthiness is valid unless revoked by the competent authority of Member State ofregistry.
A current Airworthiness Review Celifcate shall be attached to this Certificate.

loHa Y gocToBepeHue We 6bAe Ha 6opaa Ho Bpeme na BewHei noneTtu / This Certificate shall be carried on board during ailfights.



1202 Cogri.m, BvArapus 1202 Sofia, Bulgaria

oy “Xpucmo EomeB” No 144, 144 Hristo Botev blvd,
Bx A, (napmep) entr. A, (ground floor)
Ten./akc: 02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51
GSM: 0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,
0879 544 234 “EM-EJ1 NMNKOC’EOQOL, +359 879 544 234
e-mail: em.el@ab-v.bg
emel.translate@gmaUxom Traduceredinlimba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
Stat membru al Uniunii Europene

CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII
Ne. de referinta: BG-ARC-2386

Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului,
urmatoarea organizatie aprobatd in conformitate cu sectiunea A din anexa V¢ (partea CAMO) sau
sectiunea A din anexa Vb (Partea CAO) la Regulamentul (UE) Nr. 1321/2014 al Comisiei.
»AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
cartier rezidential Vladislav Varnenchik bl. 401, sc. 17, et. 4, ap. 288
varna 9023, Republica Bulgaria
Nr. de ref. al aprobarii: BG.MG.0443

A efectuat conform punctului M.A.710 din anexa | la Regulamentul (UE) Nr. 1321/2014 al Comisiei 0
revizuire de navigabilitate a urmatoarei aeronave:

Producatorul aeronavei: Cessna Aircraft Company USA
Identificarea de catre producator: Cessna 172N

inregistrarea aeronavei: LZ - SPC

Numarul de serie al aeronavei: 17272952

este navigabila la momentul revizuirii

Data de eliberare: 08 octombrie 2019 Valabil pana la: 09 octombrie 2020
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 16280:00FN

Semnatura nu se citeste. Autorizatie Nr.: BG.MG.0443 ARC 01

1-a Prelungire a termenului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu controlat in conformitate
cu M.A.901 din Anexa | la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei. Se considera cd momentul

de eliberare a certificatului aeronava este navigabila. A
I —


mailto:em.el@ab-v.bg

Data de eliberare: 24.09.2020 Valabil pana la: 08.10.2021
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare : 16834:24 FM

Semnadturd: bl Semnatura nu se citeste. Nr. omologarii: BG.MG.0443 ARC 01
Denumirea organizatiei: Avio otryad - Varna OOD Nr. de ref. al omologarii:
Denumirea organizatiei: Nr. de ref. al omologarii: BG.MG.0443

A 2-a Prelungire a termenului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu controlat in

conformitate cu M.A.901 din Anexa | la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei. La momentul
de eliberare a certificatului aeronava este navigabila.

Data de eliberare: 10.09.2021 Valabil pana la: 07.10.2022

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 17158:42 FH
Semnatura: /s/ Semnttura nu se citeste Nr. omologarii: BG.MG.0443, ARC 01
Denumirea organizatiei: Avio Otryad-Vama Nr. de ref. al omologarii: BG.MG.0443

EASA Form 15b, Issue 4

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, pe baza Confirmarii Nr. 01869-1 din 28.08.2018, eliberata de
catre Ministerul afacerilor externe, Directia ,,Relatiilor consulare”, Republica Bulgaria, certific
autenticitalea- traducerii Jacute de catre mine din limba bulgard in limba romana a documentului
oficial anexat. Tr este compusa din 2 /doud/pagini.

fu, .
Traducator: b | /Maria Teneva Yovcheva/



PENYBNUKA BBNTAPUA
ObpxaBa-uneHka Ha EBponelickusa Cbio3

REPUBLIC ofBULGARIA
A Member State ofthe European Union

YAOCTOBEPEHVE 3A TMPEIMIEA HA JIETATE/IHA TOAHOCT
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

PegeperTeH Xa/ ARC reference: BG-ARC-2386

CbrnacHo PernameHT (EO) Ne 216/2008 Ha EBponeiickus MMapnameHT u Ha CbBeTa, felicTBal, MoHacToswweM,
cnefHaTa opraHmsauuna 3a ynpaBneHuWe Ha netatenHaTa rogHocT, ogobpeHa B cboTBeTcTBME € Pasgen A, noguyacT X oT
Mpunoxenune | (Hact M) kbm PernameHT (EO) Ne 1321/2014 Ha KomucusaTta

Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and the Councilfor the time being intoforce, the
following continuing airworthiness management organization, approved in accordance with Section A, Subpart G of Annex 1
(Part M) to Commission Regulation (EC) No 1321/2014

“ABO OTPAL - BAPHA” 004,/ AVIO OTRYAD -VARNA Ltd
>KK."Bnagucnas BapHeHunk™ 6n. 401, ex. 17, an.288
[ Vladislav Varnenchik. bl.401, vh. 17,fl.4, ap.288
BapHa 9023, P. Bwarapus / 9023 Varna, R ofBulgaria
Pedh. Ne Ha ogo6penue / Approval reference: BG.MG.0443

M3Bbpwun cbrnacHo M.A.710 ot npunoxenne 1kbm PernameHT (EO)) Ne 1321/2014 Ha KomucusaTa nperneg Ha
neTaTenHaTta rofHOCT Ha CNefHOTO Bb3AYX0ONnaBaTeNHO CPeACTBO:

Hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point M.A.710 of Annex | to Commission
Regulation (EC) No 1321/2014 on thefollowing aircraft:

Mpou3ssoguTen Ha BC:

Aircraft manufacturer: Cessna Aircraft Company USA
0603HaueHNe OT NPONU3BOAUTENSE:

Manufacturer' designation: Cessnal72N

Pernctpauus Ha BC:

Aircraft registration: LZ-SPC

CepueH Homep Ha BC:
Aircraft seria! number: 17272952
“Ma neTaTenHa rogHOCT KbM MOMeHTa Ha npcrnegalalic/ this aircraft is considered airworthy at the time ofthe review.

DNata Ha nsganaHe / Date ofissue | 08-0ctober-2019 BannaHo o / Date ofexpiry: 09-0October-2020

JetatenHu vacose ( cana BCp.m fatata Ha usgasane/Airframe Flight Hours(FH) at data of issue: 16280(I)EH L
L BG.tAG,0443
rityuiHc/S/gn«/;:b PaspewenHne N° AuthorizationsNo ... ai

I-BO MpoabnKaBaHe Ha cpoka: npe3 nocnefHata rogMHa Bb3gyxonnaBaTe/IHOTO CPEACTBO CE € HaMMpaso B KOHTPO/IMPpaHa
cpesfa B cvoTBeTcTBME ¢ M.A.901 ot MpunoxeHue | kbm PernameHT (EO) Ne 1321/2014 Ha Komucuata. CmuTa ce, Ye KbM
MOMEHTa Ha n3faBaHe Ha yAOCTOBEPEHMETO Bb3AYyX0NnaBaTeIHOTO CPeACTBO UMa NeTaTesiHa roqHoCT.

1st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex | to
Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time ofthe issue.

[ata Ha nsgasaHe / Date ofissue : Z4. 09. 2Yro BanupgHo o / Date o fexpiry: CEJO. ?0s 1
Netatennun vacose (FH) Ha kopnyca HaJtC kbm gaTaTa Ha usgasaHe/ Airframe Flight Hours(FH) at data of issue.. . . 6 . <3 BG WGf 7fk VvV -
Mognuc / Signed. Ne Ha ogo6peHue / Authorizations No : _ ARC 01

Mmc Ha opraHH3sauuaTta / Company Name: A 0 ° *A ?</ 3/puy Ted.Jl: Haopobpenue / Approval reference. & & *Ni C, O f (f2

2-v0 MpoAbMAKaBaHe kv a CPOKa: NPe3 NnocnefHarta rognHa Bb34yxXonnasaTe/IHOTO CPeACTBO Ce € HaMMPasio B KOHTPO/IMpaHa
cpega B cboTBeTcTBME ¢ M.A.901 oT lMpunoxeHnne 1 kbM PernameHt (EO) Nel1321/2014 Ha Komucusata. CmuTta ce, Ye KbM
MOMEHTa Ha u3naBaHe Ha yAOCTOBEPEHNETO Bb3AYyX0NaaBaTe/IHOTO CPeACTBO UMa fieTaTesiHa rogHoCT.

2st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex 1to
Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the last year. The aircraft is considered to be airworthy at the lime ofthe issue.

[ata Ha n3paBaHe / Date ofissue : m/O, O Ym2 O Z.f BanugHo o / Date ofexpity :(9J ~J J hO 2 2.
) ) ) JVrsr O/
Hetarennu vacose (FH) Ha kopnyca Ha BC kbM gataTa Ha usgasaHe/ Airframe Flight Hours(FH) at data of issue..ft
Mopnwuc / Signed:
Hwme Ha opraHusauusita / Company Name:  '4s /> A’i’}3&" *a Ped.Ne Ha ogobperue / Approval reference E8r Atse O A'Af]

KASA Form 15b, Issue 4



Traducere din limba bulsara
a B

q K ap

MPEB¢, 3ABEP K"
HA,EI,SK)’MEHTVII( REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2384
CERTIFICAT DE INREGISTRARE
4. Semne nationale de 2. Producétor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
inregistrare
LZ-SPP Cessna Aircraft Company, USA F17201836
Cessna F172N
4. Numele propietarului ,,AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionata mai sus este Tnregistrata Tn mod corespunzator in
Registrul aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7
decembrie 1944, Legea privind aviatia civild a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza
acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012
Semnatura nu se citeste.

Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald
Administratia aviatiei civile, Republica Bulgaria.

Nota 1 ,»AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Vama 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate.

Directia generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate
ntre persoane fizice.

000402

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnaturd: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgara
in limba romana a documentelor ojuziale=an$xate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din

Traducator: s/Maria Teneva Yovcheva/
|

MNMPEBOJAUYECKA ATEHUWSA ET ,)KAPABA-BIM - Hagexpa VsaHosa" J A R ﬁ
rp. Cothua, 6ya. ,,BacuH Jlesekn” Ne 89, rea./dakc 02/ 987 88 10, ea. nowja: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax.' ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg WWw.ja rava bg .com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.ja

PEMYBNVKA BbATIAPUNA

ObpxsaBa-unenka Ha Esponelickuii Cbio3 JlokymMeHT No
FNABHA OVPEKLNA Document Number
FPAXIAHCKA Bb3AYXOM/ABATENIHA AAMUHNCTPALNA
REPUBLIC of BULGARIA 2384

Member State ofthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHNE 3A PETMCTPALUA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

1 HauunoHanHu n 2. lpownssoauTen U HaMeHoBaHue HE;I Bb3/yX0MNn/iaBaTe/IHOTO CPeACTBO 3. Cepvieit Homep

pei MCTpauuoHHN Manufacturer and Manufacturer$ Designation ofAircraft

3Hauy ) Aircraft Serial

Nationality and Cessna Aircraft Company, CALL, Number

Registration Marks Cessna P172N oy n

Y H A /!
LZ-SPP Cessna Aircraft Company. USA F17201836
J. 4,0 N x oo’ t '
Cessna F172N , ot
= = y v \ " m <

4. /\Me Ha CO6CTBEH UK: ° “Agmc:)c')Tpg,q - BapHa” 00O/,
Name of Owner.  Avioorriad - Varna Ltd.
5. ALPEC Ha Mpurex<aren:  .K. "BapHCHUYMK" 6n. 401, BX.17, an. 288, BapHa 9023, P. bbarapus
Address ofOwner:  bl.401. entr. 17. ap.288.; k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria

6. C ToBa ce y0CTOBepsABa, Ye ropernocoyeHOTO Bb3LYXOMNIaBaTe/IHO CPeSCTBO € HAANEXHO BNUCaHO B Bbrapckus peructbp
Ha (haXXJaHCKMTe Bb3LyX0MnnaBaTe/H1 CpefCcTBa B COOTBETCTBME ¢ KOHBEHLMATA N0 MeXAYHapOLHa rpaxaHcka aBmaums
OT 7 fekemBpun 1944 r., 3akoHa 3a rpaKgaHCKOK Bb3gyxonaaBaHe Ha Peny6avka bbarapus 1 HOPMaTMBHUTE aKTOBE.
n3gafleHn Bb3 OCHOBA Ha THX. y

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the. Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o fInternational Civil Aviation dated 7 December 1944, anj.bxiLh the Bulgarian Civil
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

P
V.

/ - X

[Jata Ha n3gasaHe : 3d Of 2 O 42

Date ofissue:

No6ommup Begposos / LyubomirBedrozov
3a MnasHa gupekuma "I paxgaHcka Bb3gyxonnasarenHa AgMuHUcTpaums’
For the Directorate General Civil Aviation Administration

labonexka 1: C ToBa ; “*[BuooTpsg - BapHa” 00/,

Bb3AYXOMMNABATENTHO  Licviiciireiiienreenreeee e e eee s Lttt et
CpeAcTBO onepupa: ; XK.K. "BapHcHuuK" 6n. 401, BXx.17, an. 288, BapHa 9023, P. bbvnrapus

Note I: This aircraft is

. °PCrare" b-L \lTUoOl\enr-17 "Vamenchik". 9023 Varna, R.ofBulgaria
3n6enexra 2- i ToBa Y[ocToBepeHMWe e U3[AfLEeHO 3a HYXAUre Ha PerncTpaumaTa u He e yaocToBepeHue 3a
996cTHhoct.1J: \ npagarta Ha COGCTBEHOCT MEX[Y YacTu» inLa.
Note 2: This Certificate is issuedfor registraffA~”"~stm ly and is not a certificate oftitle.
\ BCA-2~J11- does nel determing tween private persons.

nonnanno



127Cotus, buarapus

oyn. “Xpucto boteB” Ne 144,
Bx A, (naptep)

Ten./dpakc: 02/931 50 51
GSM: 0896 63 43 43,

0879 544 234

1202 Sofia, Bulgaria

144 Hristo Botev blvd,

entr. A, (ground floor)

tel/fax: +359 2 931 50 51

Mobile phone: +359 896 63 43 43,

“EM-EA MAKOC”EOO/, +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate @gmail. com

Traducere din limba bulgara

Allianz Global Corporate & Specialty SE

CERTIFICAT DE ASIGURARE

1 Persoana asigurata

»Avio Otryad - Varna" OOD
jhk. Vladislav Varnenchik

bl. 401. sc. 17. et. 4, ap. 288, or. Varna 9023 Bulgaria

2. Persoana coasigurata

3. Aeronava asigurata:
nregistrare: LZ-SPP
Tip: Cessna 172N
Nr.de serie: F17201836

Anul de fabricatie: 1979

Masa maxima la decolare( *kg) 1.043 kg
Numarul de locuripentru pasageri: 3

4. Termenul de valabilitatea politiei
03.08.2021 ora 00:00 la 03.08.2022 ora 00:00

5. Zona geografica

Europa, inclisiv tarile mediteraneene, in conformitate cu clauza LSW 617H.

6. Polita Responsabilitate nr. DEA02271921B

Limite:

EUR 5.000.000.00
SZR/SDR 3.000.000,00

SZR/SDR 250.000,00

SZR/SDR 1.288.00

SZR/SDR 5.346,00

SZR/SDR 1.288.00

SZR/SDR 22.00

dar nu mai putin de

Raspundere legalad fatd de terti (vatamare corporald si deteriorare a
bunurilor)

Raspundere fatd de bunurile personale ale pasageri - pentru fiecare
loc al pasagerului

Pentru responsabilitatea bagajelor pasagerilor, pentru flecare loc al

pasagerului
Pentru intarzierea transportului de caldtori, pentru fiecare loc al

pasagerului
Pentru deteriorarea bagajelor si intarzierea transportului de bagaje,
pentru fiecare loc al pasagerului

Pentru fiecare kgin caz de pierdere sau deteriorare a incarcaturii


mailto:em.el@abv.bg

7. Domeniul de aplicare si starea acoperirii:

Aeronava mentionata in prezentul certificat este acoperitd de asigurarea de raspundere legald fata
de terti si fata de pasagerii transportati la bord cu o limita si termenul de valabilitatea mentionate
mai sus. Riscuri militare si dezastre conexe sunt incluse in baza Regulamentul (CE) 785/2004./

Acoperirea se bazeaza pe conditiile de piata standard pentru asigurarea aviatiei in conformitate
cu Regulamentul (EU) 2027/1997, Regulamentul (EU) 785/2004 coroborat cu Regulamentul
(UE) 2019/1243, Regulamentul (EU) 285/2010 si Regulamentul (EU) 1008/2008.

Viena. 30.07.2021.
Allianz Global Corporate & Specialty SE

Semndaturd: Muller: /nu se citeste/
Semnaturd: Buckle: /nu se citeste/

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Sediul: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfroehring, Germany/ Registrul
comertului: Munich HRB 208312/ Numadr in scopuri de TVA: DE 811 150 901. Serviciile financiare si de asigurare
sunt scutite de impozitare in temeiul directivei EU VAT. Presedinte al Consiliului de Supraveghere: Joachim Muller
(Presedinte). Claire- Marie- Lepoutre. Bettina Dietsche, Tony Buckle, Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr.
Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba romana a documentului oficial anexat. Traducerea este compusa din 2

pagini.

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/



Bunrapus 1202 Sofia, Bulgaria

cTo BoTeB” X® 144, 144 Hristo Botev blvd,
(mapTep) entr. A, (ground floor)
02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51

SM: 0896 63 43 43,

0879 544 234

Mobile phone: +359 896 63 43 43,
“EM-EJT TIJTKOC”EOO/] +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel.tramlate@gmail.coT

MpeBoa OT aHINIACKM e31K

Allianz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

CEPTUN®UKAT 3A 3ACTPAXOBKA

1 3acTpaxoBaHo nuue:

..ABno OTpsag - BapHa" OO/

X.K. Bnagncnas BapHeHUMK

bn. 401, Bx. 17, et1. 4. an. 288. 9023 BapHa. bbnrapus

2. JonbnHWUTENIHO 3aCTpPaxoBaHO nuLe:

3. 3acTtpaxosaHo BC

PerncrpauynoHeH Homep: LZ-SPP

Tun BC: Cessna 172N
CepueH Homep: F17201836
FogvHa Ha Npon3BOACTBO: 1979

MTOM (makcumanHa maca npu m3nutaHe): 1.043 kr

Bpoii mecTa 3a NbTHULW:

3

4. BanungHocT Ha nonuuara:

Ot 03.08.2021 r., 00:00 u. go 03.08.2022 r., 00:00 u.

5. leorpadickn orpaHnYeHus:
3acTpaxoBaTenHoToO NOKpPUTKe e BannaHO 3a EBpona, BkA. cTpaHUTe oT Cpean3eMHOMOPCKUA
pervoH, cernacHo knaysa LSW 617H.

6. Homep Ha 3acTpaxosartenHara nonavua ..OtrosopHocT* Ne DEA02271921B:
OrpaHuyeHue:

EUR
SZR/SDR

SZR/SDR
SZR/SDR
SZR/SDR

SZR/SDR
SZR/SDR

5.000.000.00 Ho He no-manko ot
3.000.000.00 3a rpaxpgaHcka 0TFOBOPHOCT (TenecHa nospeja M yBpeXAaHe Ha NMYLLecTBO

250.000,00
1.288.00
5.346.00

1.288.00
22.00

3a OTrOBOPHOCT /INYHM BeLM Ha NbTHULM - 38 BCAKO NbTHUYECKO MACTO
3a OTroBOpPHOCT 6arax Ha MbTHMK, 33 BCAKO NBbTHUYECKO MACTO
3abaBeH npeBo3 Ha NbTHULUMN, 3a BCAKO NBbTHNYECKO MACTO

3a yBpex/aHe Ha 6arax M 3ab6aBeH NpeBo3 Ha 6arax, 3a BCSKO MbTHUYECKO
3a BCEKW KuJorpam B c/lyyvaii Ha 3ary6a uiam yBpexzjaHe Ha ToBap


mailto:em.el@abv.bg

7. O6xBaT 1 yc/ioBMe Ha NOKPHTUETO:

BC nocoyeHO B HACTOALLOTO YAOCTOBEPEHME MPUTEXKABA 3aCTPax0oBaTe/IHO MOKpUTHe

I paXXaaHcKa oTroBopHocT" U ,,[MTbTHUK" C orpaHUYeHne U CPoK Ha BaIMAHOCT MOCOYEHN MO-
rope. BoeHHU pucKoBe 1 cpoaHu 6eAcTBUA BKOYEHM cbrnacHo PernameHT (EC) 785/2004.

MoKPUTMETO Ce OCHOBaBa Ha CTaHAPTHWUTE NasapHM YCNOBMA 3a aBMALMOHHO 3acTpaxoBaHe B
cboTBeTCcTBME C PernameHT (EC) 2027, PernameHT (EC) 785/2004 BBB Bpb3Ka ¢ PernameHT (EU)
2019/1243. PernameHT (EU) 285/2010 1 PernameHT (EC) 1008/2008.

30.07.2021 r., BueHa
Allianz Global Corporate & Specialty SE
(mognuc) Muller (nognuc) Buckle

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Ceganuue: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring, Germany/Tbproscku
peructbp: Munich HRB 208312/04C Homep: DE 811 150 901. ®dunHaHCOBUTE U 3aCTpaxoBaTeNHU yCcnyru ca
ocBob60feHN OT obnaraHe ¢ faHbk cbrnacHo Aupektuea EU VAT. MpeacenaTten Ha HaA30pHMA CbBeT: Joachim
Muller (Mpeacepaten). Claire- Marie- Lepoutre. Bettina Dietsche, Tony Buckle. Henning Haagen, William
Scaldaferri. Dr. Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

NMoOnucaHaTa Mapua Bnagumuposa Aumuesa-AuMUTpOBa, YAOCTOBEpPABAM BeEpHOCTTA Ha
npeBoja, M3BLPMEH OT MEH OT aHIIMACKM Ha ObNrapcku e3nK Ha MPUIOXKEHUS LOKYMEHT -
lMpeBoabIn ce CbCTOU OT 2 CTP.

Mpesen: Mapua Bnagumuposa lumyesa-AumnTposa



iz Global Corporate & Specialty SE Allianz ()

Versicherungsnachweis - Insurance Certificate

Versicherungsnehmer / Insured:

Avio Otryad - Varna OOD

z.k. Vladislav Varnenchik

BL-401, entr.17, fl.4, ap.288, 9023 Varna, Bulgaria

Mitversichert / Additional Insured:

Dieser Versicherungsnachweis gilt fiir folgendes Luftfahrzeug / Insured Aircraft:

Kennzeichen / registration number: LZ-SPP
Luftfahrzeugtyp / type of aircraft: Cessna 172N
Werknummer / serial number: F17201836
Baujahr / year of construction: 1979

MTOM: 1.043 kg
Passagiersitzplatze / passenger seats: 3

Laufzeit des Versicherungsvertrages / Policy Period:
03.08.2021, 00:00 bis / until 03.08.2022, 00:00

Geltungsbereich / Geographical Limits:

Der Versicherungsschutz bezieht sich auf Europa inkl. Mittelmeeranrainerstaaten und ohne die Lander
gemafi Ausschlussklausel LSW 617H. / The insurance cover is valid for Europe incl. mediterranean
countries according to clause LSW 617H.

Haftpflichtversicherung (CSL), Polizze Nr./ Liability Insurance (CSL), Policy No. DEA02271921B:
Deckungssumme/Limit:
EUR 5.000.000,00 aber nicht weniger als / but not less than

SZR/SDR 3.000.000,00 fur Halterhaftpflicht (Personen- und Sachschaden /

for Third Party Legal liability (bodiliy injury and property damage
SZR/SDR 250.000,00 fur Personenschaden je Fluggastsitzplatz /

for Passenger Personal Effects Liability each passenger seat

SZR/SDR 1.288,00 fur Gepackschaden je Fluggastsitzplatz /
for Passenger Baggage Liability each passenger seat
SZR/SDR 5.346,00 verspatete Personenbeforderung je Fluggastsitzplatz /
delayed carriage of passengers each passenger seat
SZR/SDR 1.288,00 Sach- und Verspatungsschaden von Reisegepack je Fluggastsitzplatz/
for damage of baggage delayed carriage of baggage each passenger seat
SZR/SDR 22,00 je Kilogramm fur Verlust Oder Beschadigung von befdrderten Sachen /

for each kilogram in the event of loss or damage of freight

Inhalt und Umfang des Versicherungsschutzes / Scope and Conditions of Coverage:

Fur das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht- und Passagierhaftpflicht-Versicherungsschutz im
genannten Umfang und Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gemaft EU-Verordnung 785/2004
mitversichert. / The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party and Passenger Legal
Liability Insurance with limit and period as stated above. War risks and allied perils included according
Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt iiblichen Bedingungen und
entspricht in diesem Rahmen den Anforderungen der Verordnung (EG) 2027/1997, Verordnung (EG)
785/2004 in Verbindung mit Verordnung (EU) 2019/1243, Verordnung (EU) 285/2010 und Verordnung (EG)
1008/2008. / Coverage is based on Aviation Insurance Market standard conditions in compliance with the
Regulation (EC) 2027, Regulation (EC) 785/2004 in conjunction with Regulation (EU) 2019/1243, Regulation
(EU) 285/2010 and Regulation (EC) 1008/2008.

Wien, am 30.07.2021 / jf Allianz Global Corporate & Specialty SE
Vienna, the

(Buckle)

Allianz Global Corporate & Specialty SE | Registered office/Sitz: Dieselstrasse 8. 85774 Unterfoehring, Germany | Commercial Register/Handelsregister: Munich HRB 208312 | For VAT
purposes/FOr Umsatzsteuerzwecke: VAT ID number/USt-ID-Nr.: DE 811 150 901. Financial and insurance services are tax exempt under the UstG, EU VAT Directive/Finanz- und
Versicherungsleistungen 1.S.d. UStG, MwStSystRL sind steuerbefreil | Chairman of the Supervisory Board/Vorsitzender des Aufsichtsrats: Christopher Townsend | Board of

Management/Vorstand Joachim Muller (Chairman/Vorsitzender), Claire-Marie Coste-Lepoutre, Bettina Dletsche. Tony Buckle, Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr. Thomas Sepp,
Dr Renate Strasse



Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N mai 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPP

Nr. de serie F17201836

Aceastd anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceastd anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie s&
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N
este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnatura - nu se citeste]

Data: 05.05.2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1

MPEBOJAYECKA ATEHUMUSA ET ,XKAPABA-BI - Hagexaa VBa

TRANSLATION, CERTIFICATION
OF DOCUMENTS

www.jaravabg.com


http://www.ja

ual de zbor Editie Nr. 1
EIMS/CESSNA F172N mai 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N mai 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
Tn cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa tie mentinutd o vitezd de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit Tn sens invers. Curelele de sigurantd ale operatorului trebuie

fixate.



Puterea motorului trebuie sa fie setatd pentru a mentine zborul

rizontal. in  timpul [lucrdrilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.1 la 6-2.
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014

n mod deliberat lasat necompletat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndturd: /nu se citeste/
Stampila rotundd a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba romana a documentului anexat - Anexa.

Traducerea este compusa din 3 /trE

Traducator: J/ftb \ Maria Teneva Yovcheva

zi Codmaj ; 3



KYMEHTWN o
lMpeBog OT aHIINMUCKN e3UK

[MToneTeH HapbUYHUK N3paHne Ne 1

REIMS/CESSNA F172N main 2014 r.

Pa3|'|p'bCKBaHe Ha BaKCWHa

PermctpayuMoHeH Ne LZ-SPP

Cepueid Ne F17201836

ToBa nNpuNoXeHWe CcbAbpXa HeobxoammaTta WHpopmayna 3a e(peKTUBHO
yrnpaBfeHne Ha camoneTa npuM MOHTMpaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pas3nNpbCKBaHE Ha
BakCcMHa. CbabpiKal,ata ce B ToBa MPUIOXKEHMe MHpoOpmaunusa crefsa fa ce M3nonssa
3aeflHO C NbAHMA [1oNeTeH HapbYHMK Ha Bb3A4YXO0NnaBaTe/IHOTO CPeAcTBO.

ToBa MpuNoXeHue e MOCTOAHHA 4yacT OT To3n [loneteH HapbyHUK Ha BC u
TpsbBa ja ocTaHe 3aeAHO C To3u [loneteH HapbYHWK Ha BC npu MOHTUpaHe Ha

YCTPOWCTBO 3a pa3npbCKBaHEe Ha BaKCKHa.

Mpepa6oTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHune KbMm [MoneTeH Hapb4YHUK Ha

BC F172N e opgobpeHa Bb3 OCHOBa Ha Ofo6peHMeTO 3a MPOEKTaHTCKa opraHmsayus
Pedp. No EASA.21J).094

Opo6pun (MHX. No NpoBepKa Ha CbOTBETCTBMETO): VIHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

[ata: 05.05.2014 .

05 mai 2014 . 6-1.

FPEBOJAYECKA ATEHLUHA hi ,pxkaraea-bl - Hagexaa ViBaHoBa-'., k
.opus, 6yn. ,,Bacun flesekn" Ne 89, Ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. nowya: jaravabg@abv.bhg

TRANSL.ATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS

89; V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel.[lax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabgWabv.bg WWwWw jaravabg,com


mailto:jaravabg@abv.bg

MoneTteH Hapb4YHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N man 2014 r.

AOHEBHWNK HA MPEPABOTKA

Mpepa6. Ne MpepaboTeHun OnucaHne Ha OpobpeHo oT [aTta
cTpaHuum npepaboTkaTa MBA

05 maii 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.
MoneTeH HapbYHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N main 2014 .

PA3LEN 1

ObW W MONOXKXEHWMA - HesacerHat
PA3AEN 2
OrPAHMYEHNA

B cnyvaihi Ha MOHTUpaHe Ha cnyckaTenHo obopyfnBaHe, camoneThT TpsbBa Aa ce
ynpasnasa camo 8 HOPMAJ/THA KATEIOPU/A.

TpsbBa ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopea nokasaHusaTa
Ha MHAMKATOPMUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPEME Ha Mpoueca Ha npuinaraHe Ha BakcuHara.

OcBeH nunoTa, Ha 6opfa Ha camoneta TpA6Ba fa MpuchCcTBa M ONepaTopbT Ha

CnycKaTenHoTo o060opyfBaHe.

PA3OEN 3
ABAPVMHWN MPOLIEAYPWU - HesacerHar

PA3LEN 4
OBVYANHW MPOLIEAYPW - HesacerHar
MoHTMpaHO e cnyckaTenHo o6opyjBaHe 3a pa3nNpbCKBaHe Ha BakKCUMHa cpelly
6ac. MNpn n3nutaHe ¥ Npu3emaBaHe onepaTopbT Ha CNycKaTeNHOTO obopyfnBaHe cAfa
*0* [ e \
Ha AfcHaTa cefanka, 3aBbpTAHa HaobpaTtHo. [NpelinasHuTé*KonaHuW Ha onepartopa

Tpsb6Ba Aa 6bAAaT 3aKONYaHu.



MowuocTTa Ha ABuUraTtens TpsabBa na e HacTpoeHa
nogAbpXaHe  Ha  XOPM30MTanHO  /NeTeHe. Mo Bpeme Ha paboTa
cnyckatenHoTo ob6opyaBaHe  npeAnasHUMTe  KOMaHM  Ha  onepatopa  He
Heo6XxoAMMO fa 6bAaT 3aKon4yaHwu.

PA3LEN 5
N3MBb/JIHEHWE - He3acerHar

05 man 2014 NZAE/128-DLP1 6-3.
MoneTeH HapbBYHUK M3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N mMain 2014 .
PA3LEN 6
MPNNOXEHWE

M3naneHo NpunoXxeHue 3a Pa3npbCcKBaHe Ha BaKCUHaA.

05 mait 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
MoneTeH HapbUYHUK M3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N main 2014 .

CMNCBK CHE3AAB/IXXWNTE/NIHO OBOPYJIBAHE

ONMMCAHWE CTPAHVMLA OAOBPEHUE

PasnpbckBaHe Ha 6.1 po 6-2.

BaKCMHa
Ob mali 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbUYHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N man 2014 r.

YMULLNEHO OCTaBEHO Npa3Ho MACTO

05 man 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

3a

CbC

e

MoanucaHaTa Henn lumyesa Bacunesa-Bpuk, yaocToBepsBaM BepHOCTTa Ha W3BbpLUenas
OT Meu NPeBOA OHUNNUTTUCKN Na GbArapCKM €3UK Ha MPUIO>KEHNS AOKYMEHT - [puno>keHue

oT 05.05.2014 Ce CbCTOM OT 6/WwecT/CTpanHnLpbl.

Mpesogay: n Henn AumuyeBa Bacunesa-bpuk

b
\V



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPP
Serial No. F 17201836

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

BRHCCOUNMIEAA



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised

ipti isi CAA Approved
No. Pages Description of Revision pp! Date

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-2.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Intentionally left blank

May 05/14 NZ AE/128-DLP1

Edition No. 1
May 2014
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)'I‘(APA Traducere din limba bulgard

MPEBO/ 3ABEPKA
NMA JOKYMEHTbI

CERTIFICAT DE NAVIGABILITATE

REPUBLICA BULGARIA Document Nr.
Stat-membru al Uniunii europene
DIRECTIA GENERALA 2384
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE

1 Semne nationale de 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
nregistrare
LZ-SPP Cessna Aircraft Company, USA F17201836

Cessna F172N

4. Categorie Small Aeroplane

5. Acest certificat de navigabilitate este eliberat in conformitate cu Conventia privind aviatia civild
internationald din 7 decembrie 1944 si Regulamentul (CE) nr. 216/2008. articolul 5 alineatul (2)
litera (c) cu privire la aeronava mentionata mai sus, care este consideratd a fi navigabild atunci
cand este Tntretinutd si exploatatd in conformitate cu cerintele celor susmentionate si cu restrictiile
de exploatare aplicabile.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semnatura nu se citeste

Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile'

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald
Administratia aviatiei civile. Republica Bulgaria.

6. Acest Certificat de Navigabilitate este valabil dacad nu este anulat de catre autoritatea competenta
a statului membru de Tnmatriculare.

Un Certificat valid de Revizuire a Navigabilitdtii va fi atasat la acest Certificat.
Acest certificat va fi la bord in timpul tuturor zborurilor

000403 0—
AfAJA -
Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifabiUCctecaire mine din limba bulgar
in limba romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE NA VIGABIIfTA 1%
Traducerea este compusa din 1/una/pagina.

Traducator: Maria Teneva Yovclievb/o

MPEBOAAYECK/ AFEHL11A ET ,KAPABA-BI - Hagexaa Meanosa A R

rp. Cothus, 6yn. ,Bacun Nlesekn” Ne 89, Ten./chakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BC - Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jarayabg.com
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YOOCTOBEPEHVE 3A JNETATENHA TrOAHOCT
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

PEMNYBINKA I>bNT1APUA

[Abpxasa-yuneHka Ha EBponeiickuii Cblo3 JloKyMeHT Ne
FNABHA QNPEKLINA Document Number
FPAXOAHCKN Bb3[YXOTMTABATENHA AAMUWHUCTPALINA
REPUBLIC of BULGARIA 2384

Member Stute o fthe European Union
DIRECTORATE GENERA!. CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

2 .11pou3BoanTeN 1 HaMMeHOBaHWe Ha Bb3[yXOHNABaTEIHOTO CPEACTBO 3. Cepiicii Homep

1 HaumowuanHm v peructpalmnoLlil
Manufacturer and Manufacturer s Designation ofAircraft

3Hauu:
Rationality and Registration Cessna Aircraft Company, CALL Allilcurgfgesrerlal

Marks:
Cessna F172N

LZ-SPP Cessna Aircraft Company. USA F1 7201836

Cessna FI 72N

4. Kateropwus / Categories : Small Aeroplane

5. Toma YpgocToBepeHue 3a JleTaTenHa MOAHOCT ce M3faHa «.rnacHo KoHBeHUMATa 3a MeXAYHapOLHO rpaXkaaHCKo Bb3fyxonnasaHc oT 7 Ackemepn 1944 n PernameHT (EC) Ne 2 16/2008
uneH 5. (2). B), N0 OTHOLLUEHWE Ha FOPEMNOCOYEHOTO Bb3AYXO0MNIaBaTe/IHO CPeLCTBO, KOEro Ce cumTa 3a fieraTe/iHo rogHo, Korato ce MoAabpka 1 onepvpa B «.OTBETCTBUE C
H3WCKBAHMATA Ha FOPEMOCOYENUTE 1 e MPUTOXMMTE OMePaTUBHUN OrpaHNyeHus
This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention of International Civil Aviation dated 7 Decenther 10-14 antl Regulation (EC) .\s 216 200S. Article 5(2) ft)
in respect ofthe abovementioned aircraft which is considered to be airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent

operating limitations
OrpaHuyeHus/3abenexka: / Limilaiions'Remark:

[aTta Ha usganaHc 30_ Of_ 2 0/2 Monnnc i
Signed............. ] N w vy

Date ofissue
ToBa YfocToBepeHue 3a JleTaTenHa MOAHOCT e Ba/MAHO, OCBEH aKO He € aHy/IHPaHO OT KOMMETEHTHWUS OpraH Ha fbp)kasaTa-y/ieHKa no pern‘eiauys.
BanuaHo YpoctosepeHue 3a lNMperneg na JletatenHa MogHOCT LWe e NPUI0XeHO KbM TOBA Y[10CTOBEPEHME.
This Certificate ofAirworthiness is valid unless revoked by competent authority of Member Slate ofregistry.
A current Airw orthiness Review Cetificate shall be attached to this Certificate.

®opma 25 na M-/ICA nsgauue 2 / ALSVE Form 25 Issue 2
ToBa YpoctoBepeHue e 6bae Ha 6opaa no BpeMc Ha Bcuuku nonetu / This Certificate shall he carried on hoard during all flights.



Translations Ltd.

Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
Stat Membru al Uniunii Europene

CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITA]’II
Ne / ARC reference: BG-ARC-2384

n conformitate cu Regulamentul (CE) 2018/1139 al Parlamentului European si al
Consiliului, urmatoarea organizatie este aprobata ih conformitate cu sectiunea A din anexa
Vb (doar partea) sau sectiunea A din anexa Vb (partea CAO) la Regulamentul Comisiei No
1321/2014

»AVIO OTRYAD-VARNA™" OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik™ bl.401, se. 17, et.4, ap. 288
Vama 9023, Republica Bulgaria
Referintd de aprobare: BG.MG.0443

Prin prezentul certificat certifica ca a efectuit in conformitate cu punctul M.A.901 Din
Anexa 1 la Regulamentul (CE) Nr. 1321/2014 al Comisiei, revizuirea navigabilitatii pentru
urmatoarea aeronava:

Producator: Reims Aviation Cessna, R. of France
Desemnare de la producator: Cessna F172N
Semne de inregistrare: LZ-SPP

Numar de serie: F172-01836

este navigabila Tn momentul revizuirii

Data de eliberare: 29 Aprilie 2020 Valabil pana la: 25 Mai 2021

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 13175:43 FH

Semnéatura: Nu e citeste Permisiune Ne: BG MG 0443 ARC 01

Prima prelungire a terminului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu controlat
n conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne 1321/2014. Se
considera ca, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de navigabilitate.

Data de eliberare: 12 Mai 2021 Valabil pana la: 24 Mai 2022
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 13925:49 FH
Semnatura: Nu S citeste Permisiune Ne: BG MG 0443 ARC 01

Denumirea organizatiei: AVIO Referinta de aprobare:
OTRYAD- VARNA " 00D



A doua prelungire a terminului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu
controlat Tn conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne
1321/2014. Se considera ca, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de
navigabilitate.

Data de eliberare: Valabil pana la:

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare:

Semnatura:.........co...... Permisiune No :............
Denumirea organizatiei: Referintd de aprobare:

Stampila: Conform cu originalul!

Semnatura - nu se citeste.
Stampila rotunda: "AVIO OTRYAD- VARNA" OOD

Subsemnata Tatiana Tanurcova, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba romana/moldoveneasca a documentelor oficiale anexate:
,,CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII Nr. BG-ARC-2384" Traducerea este

compusa din 2 pagini.

Traducator: Tatiana Tanurcova



PEMNYBNUKA BBATAPUA
[ObpxaBa-uneHka Ha EBponeiickuii Cbio3

REPUBLIC of BULGARIA
A Member State ofthe European Union

YAOCTOBEPEHWE 3A TMPEMNEL HA JIBTATE/IHA 1OoANOCT
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

PetepeHteH ' ARC reference: HG-ARC-2384

CvrnacHo PernameHT (EO) Ne 216/2008 Ha EBponelickuii MapnameHT M Ha CbBeTa, [eHCTBAll HOHACTOSALEM.
cnefHarta opraHu3auus 3a ynpasfeHWe Ha fieTaTenHara roguoct, ofobpeHa B cboTBercreme ¢ Pasgen A, nogyact XX oi
MpunoxeHne F(Yact M) kbm PernameHT (EO) M 1321/2014 Ha KoMHCHATA

Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and the Councilfor the time being into force, the
following continuing airworthiness management organization, approved in accordance -with Section A, Subpart G of Annex |

(Part M) to Commission Regulation (EC) No 1321/2014

“ABNO OTPAL - BAPHA” OO/[ / AVIO OTRYAD -VARNA Ltd

>KK. "Bnagucnas BapHeHunk™ 6n. 401. ex. 1", an.288
/ 1/adis/av Uarnenchik. bl.401, vh.l1~.Jl. 4. ap.2S8
BapHa 9023. P. bbnrapua '9023 Varna. R. ofBulgaria

Pedp. Ne Ha ogobpeHue / Approval reference’. BG.iM G.0443

M3BbpWH cbrnacHo M.A.710 oT npunoxeHue 1kbM PernameHT (EO)) fla 1321/2014 Ha KOMHCHATA npernej Ha

netatenHaTta rogHoCT Ha Clie4HOTO Bb3AYXOMNNaBaTeHO CPeACTBO:
Hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point M.A. 710 ofAnnex | to Commission

Regulation (EC) No 1321/2014 on thefollowing aircraft:

Mponssoau ien Ha BC:

Airerafi manufacturer: Reims Aviation Cessna, R. of France
O603HaueHWe OT NPOU3BOAUTENSs:

\fanufacturer' designation: Cessna F172N

PcrHctpanHsa Ha BC: LZ_SPP

.direraft registration:

Ccpuen Homep Ha BC: F172-01836

Aircraft serul number:

uma neTatenma rogHocT KT>M MOMeHTa Ha npernega/and this aircraft is considered airworthy at the time ofthe review.
[Nara na nsgasane ! Date ofissue : 29-Apl’| 1-2020 BanugHo jo Date </expiry: 25'May -2021

NetatenHH vacose (FH) Ha kopnycy.Ha BC kbM gaTtata Ha n3gasaHe/Airframe Flight Hours(FH) at data of issle 13175:43EH

2]

MoguHe Signed.: ...../2.... ... ... ~-IMTT....... Paspewenue Ni Authorizations No ARCy1 o 1

-0 Mpoab/mKaBaHe Ha CpoKa: Mpe3 nocnegHarta rognHa Bb3AyXonaaBaTe/IHOTO CPeACTBO CE € HaMMpasio B KOHTPO/iMpaHa
cpepa B cvoTBetcTBME ¢ M.A.901 oT MpunoxeHve 1 koM PernameHt (EO) V> 1321 2014 Ha KomHcHATa. CmuTa Ce. 4e KbM
MOMEHTa Ha u3faBaHe Ha Y[ 0CTOBEPEH NeTO Bb3AyXONnaBaTeNHOTO CPEACTBO MMa neTaTenna rogHocT.

1st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex 1 to
Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time ofthe issue.

Daivwa iirnasanc / Dateofissue : ' f ' A'lcly  ~—.- <M __ BammgHo go/ Daleotexpiry [Ty -~~~ 2c¢C
Jieraie.Tini yacose (FH) Ha kopnyca na BC kbM gaTara Ha usgasaHe- Airframe Flight Hours(FH) at data of issue a3
Monuxe Signed. M Ha ogo6penve / Authorizations So . ARC 01

Mme Ha opiHiniiaiiiiuia : Company Scme/fT>4c¢> T2 Pedp.ABHa ogo6perne Approval reference: /. & f~LL 3~

2-bo MpoOABMXKABAHE HAa CPOKa: Mpe3 nocnefHarta rofMHa Bb34\X0N1aBaTeHOTO CPELCTBO Ce € HaMMpano B KOHTPOMpaHa
cpepa B cbwBetcTBMe ¢ M.A.901 ot lMpunoxeHue | kbM PernameHT (EO) NL1321 2014 Ha KomHcHATa. CMuTa ce, Me KbM

MOMEHTA Ha M3fiaBaHe Ha Y[0CTOBEPEHWETO Bb3AYXOMNaBaTeNHOTO CPeLCTBO UMaA NleTaTenmna rogHocT.
2st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex / to
Commission Regulation (EC) No 1321 2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airwotthy at the time o fthe issue.

[Nata na uspasare Dale ofissue : Banugro n o Dare ofixpiry
NenHe.lwn vacose (Fill Ha KopT ca Ha BC KbM nat raHa usgasane Airframe FliaWiiaufsJ'H iat data ot issue

Mognxc  Signed: Ha oflsopewn ... \iho artions t



Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2383

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de nregistrare 2. Producdtor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPV Cessna Aircraft Company, USA F17200937

Cessna F172M
4. Numele propietarului »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria
6. Prin Aceasta se certifica faptul cd aeronava mentionatd mai sus este Tnregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semndtura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1: »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

000398

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexatei CERTIFICAT DE INREGIST&4RE.
Traducerea este compusa din | /uni

Traducator. 'Maria Teneva Yovcheva/
V k\\
n. y
NMPEBOAAYECKA ATEHELA4A-E5<)XAPABA-BI- Hagexaa VMBaHoHa" J A R A
rpjCodunsa, 6yn. ,,Bacun Jiesekn™ Ne 89, ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg

TRANSLAIION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF POCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jarava bg.com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jarava

PEMNYBINKA BBbITAPUA
ObpxaBa-uneHka Ha EBponelickuii Cbio3

MABHA OVPEKLWVA
MPAXOAHCKA Bb3AYXOMMAABATEMHA AOAMWHUCTPALNA
R fprer # T ey

REPUBLIC of BULGARIA 2383
Member State ofthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JOoKymeHT Ne -
E))ocument Number

YOOCTOBEPEHME 3A PETMCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

1 HauuoHanHu n 2. Mpon3BoaMTCA M HaMMEHOBaHWe Ha Bb34YXO0MNNaBaTe/IHOTO CPeLCTBO 3. CepueH Homep
perncTpaLmMoHHN Manufacturer and Manufacturer's Designation ofAircraft
3Haum Aircraft Serial
Nationality and Cessna Aircraft Company, CALL, Number

Registration Marks Cessna F172M

LZ-SPV Cessna Aircraft Company, USA S’ . F17200937
Cessna F1 72M Wel; i L m

. . o § .
4. /ve. Ha COBCTBEHUK: “ABI/IOOTpFI,CI.-I BapHa” 00/, 41 - -uf* W'l m

Name ofOwner:  Aviootriad - Varna Ltd.
5. Alpec hj npurexxaren:  ».k. "BapHeHuuK" 6n. 401, Bx.17, an. 288, BapHa 9023, P. Bunrapus /
Address oj Owner:  bl.401, entr. 17. ap.288,j.k. "Varnenchik", 9023 Vama.R.ofBulgaria

6. C TOBa Ce y[j0eTOBepABA, Ye ropernoCcoYeHOTO Bb3AyXOMNNaBaTeIHO CPEeLCTBO € HAANEXHO BUcaHo B BbArapckus pepuctbp
Ha rpaXgaHCKuTe Bb3fyXonnaBaTeNnHu CPeAcTBa B CbOTBETCTBME ¢ KOHBEHLMATA MO MEXAYHapOoLHa rpaXaHCcKa aBualms
OT 7 gekemBpu 1944 r.. 3akoHa 3a rpaXKJaHCKOTO Bb3Ayxomn/aBaHe Ha Peny6nvka Bbarapms v HOpMaTUBHUTC akToBe,
n3fajeHn Bb3 OCHOBA Ha TAX. < n i

;o A
It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

Jara Ha nsgasaHe : SO O f 2 O 4 2 .

Date ofissue:

3abenexka 1: C ToBa “ABMOOTPUA - BapHa” 00,
Bb3[yX0MaaBaTeHo

cpeAcTBO Onepupa: X.K. "BapHeHuuk" 6n. 401, BX. 17, an. 288, BapHa 9023, P. bbvnrapus

Note I: This aircraft is  Aviootriad - Varna Ltd.

operated by: bl.401, entr. 17, ap.288,j.k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria
6 . ToBa Y[0CTOBEPEHME € U3LaJEHO 3a HYXAWTE Ha PerncTpaumaTa 1 He e yA0CTOBEpPeHMe 3a
3abenexka 2 cobetBeHocT. ' “TBA” He onpefenv npasata Haco6¢cTBeHOCT me Ny yacTHUANLA.
Note 2 : This Certificate is issuedfor registraffffcw8*”es only and is not a certificate oftitle.
' DG "CAA " does not determine between private persons.

i-iiw IWi <"\A (niff, Ismiv-

BAPHOC OPUTVIHANA 000398



120£*£oq)vm, Bwarapus 1202 Sofia, Bulgaria

6BC“HpincTo BoteB” Ne 144, 144 Hristo Botev blivd,
Bx A, (naptep) entr. A, (ground floor)
Ten./thakc: 02/931 50 51 tel./fax: +359 2 931 50 51
GSM: 0896 63 43 43, Mobile phone: +359 896 63 43 43,
0879 544 234 “EM-EN NIKOCEOOL +359 879 544 234

e-mail: em.el@abv.bg
emel.translate @gmail.com

Traducere din limba bulgara

Allianz Global Corporate & Specialty SE
CERTIFICAT DE ASIGURARE

1 Persoana asigurata

,-Avio Otryad - Varna” OOD
jhk. Vladislav Varnenchik

bl. 401, sc. 17. et. 4, ap. 288, or. Vama 9023 Bulgaria

2. Persoana coasigurata

3. Aeronava asigurata:

inregistrare: LZ-SPV

Tip: Cessna FI172M

Nr.de serie: F17200937

Anul de fabricatie: 1973

Masa maxima la decolare( *kg) 1.043 kg
Numarul de locuripentru pasageri: 3

4. Termenul de valabilitatea politiei
03.08.2021 ora 00:00 la 03.08.2022 ora 00:00

5. Zona geografica
Europa, inclisiv tarile mediteraneene, ih conformitate cu clauza LSW 617H.

6. Polita Responsabilitate nr. DEA02271921B

Limite:

EUR 5.000.000.00 dar nu mai putin de

SZR/SDR 3.000.000.00 Raspundere legald fatd de terti (vatdmare corporald si deteriorare a
bunurilor)

SZR/SDR 250.000,00 Raspundere fatd de bunurile personale ale pasageri - pentru fiecare
loc al pasagerului

SZR/SDR 1.288.00 Pentru responsabilitatea bagajelor pasagerilor, pentru flecare loc al

' pasagerului

SZR/SDR 5.346,00 Pentru intarzierea transportului de caldtori, pentru fiecare loc al
pasagerului

SZR/SDR 1.288.00 Pentru deteriorarea bagajelor si Tntarzierea transportului de bagaje,

pentru fiecare loc al pasagerului

SZR/SDR 22,00 Pentru flecare kgin caz de pierdere sau deteriorare a incarcaturii


mailto:em.el@abv.bg

7. Domeniul de aplicare si starea acoperirii:

Aeronava mentionatd in prezentul certificat este acoperitd de asigurarea de radspundere legald fata
de terti si fata de pasagerii transportati la bord cu o limitd si termenul de valabilitatea mentionate
mai sus. Riscuri militare si dezastre conexe sunt incluse in baza Regulamentul (CE) 785/2004./

Acoperirea se bazeaza pe conditiile de piata standard pentru asigurarea aviatiei in conformitate
cu Regulamentul (EU) 2027/1997. Regulamentul (EU) 785/2004 coroborat cu Regulamentul
(UE) 2019/1243, Regulamentul (EU) 285/2010 si Regulamentul (EU) 1008/2008.

Viena, 30.07.2021.
Allianz Global Corporate & Specialty SE

Semnaturd: Muller: /nu se citeste/
Semnadturd: Buckle: /nu se citeste/

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Sediul: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring. Germany/ Registrul
comertului: Munich HRB 208312/Numér in scopuri de TVA: DE 811 150 901. Serviciile financiare si de asigurare
sunt scutite de impozitare in temeiul directivei EU VAT. Presedinte al Consiliului de Supraveghere: Joachim Muller
(Presedinte). Claire- Mdrie- Lepoutre. Bettina Dietsche. Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri, Dr.
Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba roméana a documentului oficial anexat. Traducerea este compusa din 2

Traducator: /Maria Teneva Yovcheva/



,brapus 1202 Sofia, Bulgaria
cTo BoTteB” Ne 144, 144 Hristo Botev blvd,
(maptep) entr. A, (ground floor)

It/thakc: 02/931 50 51
GSM: 0896 63 43 43,

0879 544 234

tel./fax: +359 2 931 50 51
Mobile phone: +359 896 63 43 43,
“EM-EN1 MTIOC”EOOL +359 879 544 234
e-mail: em.el@abv.bg
emel. translate@gmail.coT

MMpeBos OT aHrIMUCKK e31K

Allianz Global Corporate & Specialty SE Allianz ®

CEPTUN®UNKAT 3A 3ACTPAXOBKA

1. 3acTpaxoBaHO fmLe:

»ABM0 OTpag - BapHa" OO0/

X.K. Bnagncnas BapHeHUMK"

bn. 401, Bx. 17. eT. 4, an. 288, 9023 BapHa, bvnrapus

2. JONbAHUTeNHO 3aCTPaxoBaHO NnLE:

3. 3actpaxoBaHo BC

PernctpaunoHeH Homep: LZ-SPV

Tun BC: Cessna F172M
CepueH Homep: F17200937
fognHa Ha Npon3BOACTBO: 1973

MTOM (makcumanHa maca npu UsnnTaHe): 1.043 kr

Bpoii MecTa 3a NbTHULU:

3

4. BanumHOCT Ha nonuuara:

Ot 03.08.2021 r., 00:00 4. o 03.08.2022 r.. 00:00 u.

5. l'eorpadckn orpaHuUYeHus:
3acTpaxoBaTesiHOro NoKpuTUe e BaNnAHO 3a EBpona, BKN. cTpaHuTe oT Cpesn3eMHOMOPCKMSA
pervoH, cornacHo knaysa LSW 617H.

6. Homep Ha 3acTpaxoBsartesiHata nosuvua ..OtrosopHoeT'Ne DEA02271921 B:
OrpaHunyeHwue:

EUR

SZR/SDR
SZR/SDR

SZR/SDR
SZR/SDR

SZR/SDR

5.000.000.00 Ho He no-manko oT
SZR/SDR 3.000.000,00 3a rpaaaHcKu oTroBOPHOCT (TenecHa noBpefa W yBpexjaHe Ha UMYLLecTBo

250.000,00 3a O0TroBOPHOCT SIMYHM BELM HA MBTHULM - 38 BCAKO NBbTHUYECKO MACTO

1.288.00
5.346,00
1.288.00

22,00

3a OTroBOpPHOCT 6araxk Ha MbTHMK, 33 BCAKO MbTHUYECKO MSACTO
3abaBeH MPeEBO3 Ha NbTHULUMW. 3a BCAKO NbTHNYECKO MACTO

3a yBpexkgaHe Ha 6araxk 1 3abaBeH npeBso3 Ha 6arax, 3a BCAKO MbTHUYECKO
MACTO

3a BCEKM Kuiorpam B ciyyail Ha 3ary6a vunm yBpexzaHe Ha ToBap


mailto:em.el@abv.bg

7. O6xBaT 1 ycrioBMe Ha NOKPUTUETO:

BC noco4yeHO B HACTOALLOTO YAOCTOBEPEHUE MPUTEXABa 3aCTPaxoBaTe/IHO MOKpUTUe

»I paXaHcKa 0TroBopHOCT" U ,,[TbTHUK” C OrpaHUYeHne U CPOK Ha Ba/IMAHOCT MOCOYEHU MO-
rope. BoeHHU pucKoBe 1 cpoaHM 6eACTBUS BKOYEHM cbrnacHo PernameHT (EC) 785/2004.

MOKpPMTMETO Ce OCHOBaBa Ha CTaHApTHUTE NasapHW YCoBMA 3a aBMALMOHHO 3acTpaxoBaHe B
cvoTBeTcTBMe ¢ PernameHT (EC) 2027, PernameHT (EC) 785/2004 BBB Bpb3Ka ¢ PernameHT (EU)
2019/1243. PernameHT (EU) 285/2010 n PernameHT (EC) 1008/2008.

30.07.2021 r., Buena
Allianz Global Corporate & Specialty SE
(moanwuc) Muller (nognwuc) Buckle

Allianz Global Corporate & Speciality SE/ Ceganue: Dieselstrasse 8, 85774 Unterfroehring, Germany/ Tbproscku
pernctbp: Munich HRB 208312/ A4C Homep: DE 811 150 901. duHaHCOBUTE 1 3acTpaxoBaTe/iHW YCayru ca
0CBO6OJEHN OT 06naraHe ¢ faHbk cbriacHo Aupektusa EU VAT. MNpefcefaTten Ha Haf30pHMS CbBeET: Joachim
Muller (Mpeacegaten), Claire- Marie- Lepoutre, Bettina Dietsche, Tony Buckle, Henning Haagen. William
Scaldaferri, Dr. Thomas Sepp. Dr. Renate Strasse.

MoagTncaHaTa Mapua Bnagumuposa [umueBa-AuMUTpoOBa, YAOCTOBEPSBAM BEpHOCTTA na
npeBoAa. U3BbPLUIEH OT MEH OT aHI/MIACKM Ha ObNrapCcKu e3uK Ha MPUNOXKEHUS LOKYMEHT -
[MpeBoAbIn ce CbCTON OT 2 CTP.

Mpesen: Mapua Bnagnmuposa umyesa-AumMuTpoBa



iz Global Corporate & Specialty SE Allianz (fi))

Versicherungsnachweis - Insurance Certificate

Versicherungsnehmer / Insured:

Avio Otryad - Varna OOD

z.k. Vladislav Varnenchik

BL-401, entr.17, fl.4, ap.288, 9023 Varna, Bulgaria

Mitversichert / Additional Insured:

Dieser Versicherungsnachweis gilt fur folgendes Luftfahrzeug / Insured Aircraft:

Kennzeichen / registration number: LZ-SPV
Luftfahrzeugtyp / type of aircraft: Cessna F172M
Werknummer / serial number: F17200937
Baujahr / year of construction: 1973

MTOM: 1.043 kg
Passagiersitzplatze / passenger seats: 3

Laufzeit des Versicherungsvertrages / Policy Period:
03.08.2021, 00:00 bis / until 03.08.2022, 00:00

Geltungsbereich / Geographical Limits:

Der Versicherungsschutz bezieht sich auf Europa inkl. Mittelmeeranrainerstaaten und ohne die Lander
gemafi Ausschlussklausel LSW 617H. / The insurance cover is valid for Europe incl. mediterranean
countries according to clause LSW 617H.

Haftpflichtversicherung (CSL), Polizze Nr./ Liability Insurance (CSL), Policy No. DEA02271921B:
Deckungssumme/Limit:
EUR 5.000.000,00  aber nicht weniger als / but not less than

SZR/SDR  3.000.000,00 fur Halterhaftpflicht (Personen- und Sachschaden /

for Third Party Legal liability (bodiliy injury and property damage
SZR/SDR 250.000,00 fQr Personenschaden je Fluggastsitzplatz /

for Passenger Personal Effects Liability each passenger seat

SZR/SDR 1.288,00 fur Gepackschaden je Fluggastsitzplatz /
for Passenger Baggage Liability each passenger seat
SZR/SDR 5.346,00 verspatete Personenbeforderung je Fluggastsitzplatz /
delayed carriage of passengers each passenger seat
SZR/SDR 1.288,00 Sach- und Verspatungsschaden von Reisegepack je Fluggastsitzplatz/
for damage of baggage delayed carriage of baggage each passenger seat
SZR/SDR 22,00 je Kilogramm fur Verlust oder Beschadigung von beforderten Sachen /

for each kilogram in the event of loss or damage of freight

Inhalt und Umfang des Versicherungsschutzes / Scope and Conditions of Coverage:

FOr das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht- und Passagierhaftpflicht-Versicherungsschutz im
genannten Umfang und Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gemaft EU-Verordnung 785/2004
mitversichert. / The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party and Passenger Legal
Liability Insurance with limit and period as stated above. War risks and allied perils included according
Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt ublichen Bedingungen und
entspricht in diesem Rahmen den Anforderungen der Verordnung (EG) 2027/1997, Verordnung (EG)
785/2004 in Verbindung mit Verordnung (EU) 2019/1243, Verordnung (EU) 285/2010 und Verordnung (EG)
1008/2008. / Coverage is based on Aviation Insurance Market standard conditions in compliance with the
Regulation (EC) 2027, Regulation (EC) 785/2004 in conjunction with Regulation (EU) 2019/1243, Regulation
(EU) 285/2010 and Regulation (EC) 1008/2008.

Wien, am 30.07.2021 / jf Allianz Global Corporate & Specialty SE
Vienna, the

(Buckle)

Allianz Global Corporate & Specialty SE | Registered office/Sitz Dieselstrasse 8. 85774 Unterfoehnng. Germany | Commercial Register/Handelsreglster; Munich HRB 208312 | For VAT
purposes/FOr Umsatzsteuerzwecke: VAT ID number/USt-ID-Nr.: DE 811 150 901. Financial and Insurance services are tax exempt under the UstG, EU VAT Directive/Finanz- und
Versicherungsletstungen 1.S.d. UStG, MwStSystRI sind steuerbefreit | Chairman of the Supervisory Board/Vorsitzender des Aufsichtsrats: Chnstopher Townsend | Board of

Management/Vorstand: Joachim MQIler (Chairman/Vorsitzender), Claire-Mane Coste-Lepoutre, Bettina Dietsche Tony Buckle. Henning Haagen, William Scaldaferri. Dr. Thomas Sepp,
Dr. Renate Strasse »



Manual de zbor Editie Nr. 1

RE1MS/CESSNA F172M mai 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de inregistrare LZ - SPV

Nr. de serie F17200937

Aceastd anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreund cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentd a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172M

este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (mg. privind verificarea conformitétii): ing. Miroslav Mikkel
(semnatura - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 6-1.
NMPEBOAAYECKA ATEHLWSA ET ,)XAPABA-BI - Hagexaa iBaHoBa' J A R A
rp. Cogms, 6ya. ,,Bacun Siesekn” Ne 89, Ten./hakc 02/ 987 88 10, en. nouwia: jaravabg”abv.bg

X TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda lvanova' OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@>abv.bg www.jaravabg.com
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Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172M mai 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
n cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa fie mentinutd o vitezda de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) in timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de sigurantd ale operatorului trebuie

fixate.



Puterea motorului trebuie s& fie setata pentru a mentine zborul

orizontal.  Tn  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.1 la 6-2.
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014

in mod deliberat ldsat necompletat

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii Jacute de catre mine
din limba bulgara in limba roména a documentului anexat - Anexa.

Maria Teneva Yovcheva



XAPA

MPEBO[ 3ABEPKA
HA JOKYMEHT! 1

MpeBoA OT @HIUACKMN e3UK

[MToneTeH HapbUYHUK N3paHne Ne 1

REIMS/CESSNA F172M main 2014 r.

Pasn PbCKBaHe Ha BaKCUHa

PernctpaynoHeH Ne LZ - SPV

CepueH Ne F 17200937

ToBa nNpuUNoXeHUe CcbAbpXa HeobxogumaTa WHGpopmauus 3a ePeKTUBMO
yrnpaB/ieHWe Ha camMoneTa MNpu MOHTMpaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pas3npbCKBaHe Ha
BakCMHa. CbAbp)KallaTa Ce B TOBa MPUIOXeHUEe UH(popMaLmMs cnefsa fa ce U3nons3sa

3aeffHO C NbAHNA TToNeTeH HapbUYHUK Ha Bb3AYXOMNaaBaTe/IHOTO CPeAcTBO.
ToBa MpPUIOXKEHME e NOCTOAHHA 4YacT OT To3n [loneTeH HapbyHUK Ha BC un

TpsibBa fga ocTaHe 3aefHO C To3nM [loneTeH Hapb4yHWK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCWHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHue KbMm [MoneTeH Hapb4YHWUK Ha

BC F172M e opo6peHa Bb3 OCHOBa Ha OA06pPeHMEeTO 3a MPOEKTaHTCKa opraHu3auus

Ped. Ne EASA.211.094

Opobpun (MHX. NO NpoBepKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce YeTe]

Oarta: 05.05.2014 r.

05 man 2014 r. NZ AE-128-DLP1

NPEBOAOAYECKA ATEHUWMA ET ,)KAPABA-BI - Hagexpaa BaHoBa
rp. Codusa, 6yn. ,,Bacun Nesekn™ Ne 89, Ten./hakc 02/ 987 88 10, en. youia: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFIC ATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG- Nadejda lIvanova" OF DOCUMENTS

89; V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tei/<ax: -H-3592 9878810, e-mail: jaravabg@ abv.bg vvww,|.iravabg.com
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[MoneTeH HapbUHUK

MN3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172M

main 2014 r.
AHEBHWK HA MPEPABOTKA
Mpepa6. Ne MpepaboTeHn OnuncaHne Ha Opob6peHo oT HaTta
cTpaHuum npepaboTkarta BA
OB maii 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

MoneTeH HapbUYHUK

M3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172M

Man 2014 r.

PA3LOEN 1
ObLW W MOJTOXXKEHWNA - HesacerHar

PA3OEN 2
OIMPAHVYEHNA

B cnyuyali Ha MOHTUpaHe Ha CnyckKaTefNHO obopyaBaHe, camoneTbLT TpsabBa Aa ce
ynpasnssa camo B8 HOPMAJ/IHA KATEIOPUA.
Tpsabea fa ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopef nokasaHuaTa

Ha NHOAWKaTOpPUTE 3a CKOpOCTTa) no BpemMe Ha npoueca Ha npunnaraHe Ha BaKCUHaTa.

OcBeH nwunota, Ha 60p,qa Ha CaMO0/eTa Tpﬂ6Ba Aa MPpUCbLCTBa N ONEPATOPDBT Ha
CNYCKaTe/HOTO 06opy,qBaHe.

PA3AEN 3
ABAPUIAHW MPOLEAYPU - HesacerHar

PA3JEN 4
OBWYANHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

MoOHTUpPaHO e crnyckaTenHo o6opyaBaHe 3a pa3NpPbCKBaHe Ha BaKCKUHA CpeLly

6sic. Mpu n3nMTaHe U Npu3emsaBanme onepaTopbT Ha CMycKaTeNHOTO o6opyjABaHe csaa

Ha AscHaTa cefanka, 3aBbpTAHA HaoGpaTHo. [pearn Ha onepaTopa

Tpsb6Ba,Aa 6baaT 3aKONYaHu.



MouwHocTTa Ha ABuratens TpabBa aa e HacTpoeHa 3a
nogAabpXXaHe  Ha XOpu3oHTanHO  neTeHe. [lo  Bpeme Ha  paboTa  CbC
cnyckaTenHoTo o6opypgBaHe npeanasHUTe  KOMaHWM  Ha  onepatopa He e
Heob6xoaMMo fa 6baaT 3aKonyaHu.

PA3LOEN 5
N3IMb/IHEHWE - He3acerHaTt

05 man 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
MoneteH HapbYHUK M3paHnme Ne 1
REIMS/CESSNA F172M man 2014 r.
PA3AEJ 6
MNMPUNOXXEHNE

M3naaeHo npunoXeHue 3a PasnpbCKBaHe Ha BakCUHa.

05 man 2014 NZAE/128-DLP1 6-4.
MoneTeH HapbUYHUK Ns3gaHue Ne 1
REIMS/CESSNA F172M main 2014 .

CMNCBbK CHE3AAB/DKUTE/IHO OBOPYJIBAHE

OMNMCAHVE CTPAHVLA OOOBPEHUNE
- PasnpbckBaHe Ha 6.1 no 6-2.
BaKCWHa
05 man 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014 .

YMULIIEHO OCTaBeHO NMpasHo MACTO

05 man 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

MognucanaTa Henn Aumuesa BacuneBa-bpuk. yoocToBepsBaM BEPHOCT Ta Na W3BbpLLEHUS
0T MeH NpeBoApT TTIPLCKM Ha 6bArapCcKN e3VK Ha NPUNOXKEHNS JOKYMEHT - [punodkeHne
oT 05.05.20 ce CbCTOoU OT 6/wWwecT/ cTpaHuua.

HpeBoObu: Henn umyesa Bacunesa-bpuk



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPV
Serial No. F 17200937

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement

F172M, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

BAPHOC OPUTMHAJIA
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LOG OF REVISION

Rev. Revised

No. Pages Description of Revision =~ CAA Approved Date

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-2.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.

BH-OCATHATA
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OPTIONAL EQUIPMENT LIST
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Intentionally left blank

May 05/14 NZ AE/128-DLP1

BRHOCANUAA



)-KAPA Traducere din limba huivara

MPEBO/, 3ABEPKA BIr
HAJOKYMBHTWN

CERTIFICAT DE NAVIGABILITATE

REPUBLICA BULGARIA Document Nr.
Stat-membru al Uniunii europene
DIRECTIA GENERALA 2383
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE

1. Semne nationale de 2. Producétor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
inregistrare
LZ-SPV Cessna Aircraft Company, USA F1 7200937

Cessna F172M

4. Categorie Small Aeroplane

5. Acest certificat de navigabilitate este eliberat in conformitate cu Conventia privind aviatia civila
internationald din 7 decembrie 1944 si Regulamentul (CE) nr. 216/2008. articolul 5 alineatul (2)
litera (c) cu privire la aeronava mentionatd mai sus. care este consideratd a Ii navigabila atunci
cand este Tntretinutd si exploatata in conformitate cu cerintele celor susmentionate si cu restrictiile
de exploatare aplicabile.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semnatura nu se citeste.

Pentru Directia generala ..Administratia aviatiei civile’

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala
Administratia aviatiei civile, Republica Bulgaria.
6. Acest Certificat de Navigabilitate este valabil dacd nu este anulat de catre autoritatea competenta

a statului membru de Tnmatriculare.
Un Certificat valid de Revizuire a Navigabilitatii va fi atasat la acest Certificat.

Acest certificat va fi la bord Tn timpul tuturor zborurilor
000399

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii facute de catrd 'miiTefin limba bulgare
in limba roman& a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE NA VIGABfLJTATS.
Traducerea este compusa din | /una pagina. v.

Traducator. Maria Teneva Yovcheva/

MPEBOJAUECKA AFEHLIUS ET JKAPABA-BI - Hagexaa UsaHosa ] A R A V
rp. Cochus, 6yn. ,,bacun Nesekn" N° 89 , ten./dvakc 02/ 987 8810, en. nowia: jaravab abv.b
p.Cop y @ - 9@ g TRANSLATION, CERTIFICATION EG

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF POCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg \ww.jaravabg .ge m
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66€000

YOOCTOBEPEHWE 3A JIETATEJIHA TOAHOCT
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

PENYBANKA 1.1,11 N1PNA

ObpxaBa-uneHka Ha Eeponeiickunii Cbio3 [lOKYMeHT Ne
FNABHA QUPEKLIVA Document Number
FPAXOAHCKN Bb3AY XOUNABATENHA AOMUHUCTPALINA
REPUBLIC of BULGARIA 2383

Member State ofthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

I. HaanokasHu v perncTpawloHHN 2. 11poH3BOAMTEN W HAVIMEHOBAHME Ha Bb3/yXOMaBaTe/IHOTO CPEeSCTBO 3. Cepvieii Homep
3Hauu: Manufacturer and Manufacturer s Designation ofAircraft
Nationality and Registration Aircraft Serial

Cessna Aircraft Company, CAL,

Marks: Number

Cessna FI72M

LZ-SPV Cessna Aircraft Company. USA Fl 7200937
Cessna F1 72M

4. Kateropus / Categories : Small Ae roplane

5. ToBa Y ocToBepeHue 3a SletatenHa MogHOCT ce u3faHa cbrnacHo KoHBEHUMATA 38 MEXAYHAPOAHO rpaXKAaHCKo Bb3gyxonnasaHe oT 7 [lekcMBpH 1944 n PernameHT (EC) Ne 216/2008
uneH 5, (2), B), N0 OTHOLLEHWE Ha FOPCHOCOYEHOTO Bb3/TyXO0lU1aBaTeNiro CpesCcTBo, KOETO Ce e4HTa 3a /IeTaTeIHO FOf4HO, KOraTo ce noAAbpxka v onepupa B CbOTBETCTBME C
M3NCKBAHWATA Ha FOPENOCOYEHHTE 1 C MPUNOXKUMTE OMepaTUBHU OrpaHnyeH s
This Certificate o fAirworthiness is issued pursuant to the Convention of International ('ivii Aviation dated 7 December /931-1and Regulation (EC) .Ye 216 2008, Article 5(2) (c)
in respect ofthe abovementioned aircraft which is considered to he airworthy when maintained and operated in accordance with theforegoing and the pertinent
operating limitations.

OrpaHuyeHus/3abepexka: / Limitations Remark: v

Jy.- o
>m<s)

[aTta Ha nsgasanc = 30 O b. 2 O /a MonuHe

Dale ofissue Signed

6. ToBa YpgocTtoBepeHue 3a SleTatenHa [T0AHOCT e Ba/MgHO, OCBEH aKO He e aHy/IMpaHo OT KOMMETENTHUA OpraH Ha AbpykaBaTta-yieHKa rno pcumcrpaymx”'4dravi
BanugHo Y pocTtosepeHue 3a MNperne Ha JSletatenHa MO4HOCT LLUE e NPU/IOXEHO KbM TOBA Y LOCTOBEPEHME.
This Certificate ofAirworthiness is valid unless revoked by competent authority o fMember State of registry.
A current Airworthiness Review Cetificate shall he attached to this Certificate.

®opma 25 Ha HACA nzganue 2! 1iiS.i Form 25 Issue 2

ToBa YpoctoBepeHue me 6b4c Ha 6opga no BpcMc HM Beuyukn nonotu / This Certificate shall be curried on hoard during allflights.



Translations Ltd.

Traducere din limba bulsara

REPUBLICA BULGARIA
Stat Membru al Uniunii Europene

CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII
Ne / ARC reference: BG-ARC-2383

n conformitate cu Regulamentul (CE) 2018/1139 al Parlamentului European si al
Consiliului, urmadtoarea organizatie este aprobata Tn conformitate cu sectiunea A din anexa
Vb (doar partea) sau sectiunea A din anexa Vb (partea CAO) la Regulamentul Comisiei No
1321/2014

»AVIO OTRYAD-VARNA" OOD
jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, et.4, ap. 288
Vama 9023, Republica Bulgaria
Referinta de aprobare: BG.MG.0443

Prin prezentul certificat certifica cd a efectuit in conformitate cu punctul M.A.901 Din
Anexa 1 la Regulamentul (CE) Nr. 1321/2014 al Comisiei, revizuirea navigabilitatii pentm
urmatoarea aeronava:

Producator: Reims Aviation Cessna, R. of France
Desemnare de la producator: Cessna F172M
Semne de inregistrare: LZ-SPV

Numar de serie: F172-00937

este navigabila Tn momentul revizuirii

Data de eliberare: 30 Aprilie 2020 Valabil pana la: 25 Mai 2021

Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 11260:06 FH

Semnatura: nu se citeste Permisiune Ne: BG MG 0443 ARC 01
Prima prelungire a terminului: Tn ultimul an, aeronava se afla Tntr-un mediu controlat

in conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne 1321/2014. Se
considera ca, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de navigabilitate.

Data de eliberare: 11 Mai 2021 Valabil pana la: 24 Mai 2022
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare: 11991:06 FH
Semnatura: nu se citeste Permisiune Ne: BG MG 0443 ARC 01

Denumirea organizatiei: Referinta de aprobare:
BG.MG.0443



A doua prelungire a terminului: in ultimul an, aeronava se afla intr-un mediu
controlat in conformitate cu punctul M.A.901 din Anexa 1 la Regulamentul Comisiei Ne
1321/2014. Se considera cd, la data de eliberare a certificatului, aeronava este in stare de
navigabilitate.

Data de eliberare: Valabil pana la:
Ore de zbor (FH) ale aeronavei la data de eliberare:

Semnatura:.........ccoe... Permisiune Ne @ ...............
Denumirea organizatiei: Referinta de aprobare:

Stampila: Conform cu originalul!
Semnatura - nu se citeste.
Stampila rotundd: "AVIO OTRYAD- VARNA" OOD

Subsemnata Tatiana Tanurcova, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din
limba bulgara in limba romana/moldoveneascda a documentelor oficiale anexate:
..CERTIFICAT DE REVIZUIRE A NAVIGABILITATII Nr. BG-ARC-2383". Traducerea este
compusa din 2 pagini.

Traducator: Tatiana Tanurcova 'AAf#



PEMNYBINKA BB/ITAPUA
ObpxaBa-uneHka Ha EBponelickus Chbto3

REPUBLIC of BCLGARJA
A Member State ofthe European Union

YOOCTOBEPEHME 3A TMPEIMNEL HA NETATE/IHA TOAHOCT
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

PethepeHTeH Ne t ARC reference:BG-ARC-2383

CbinaeHo PernameHT (EO) M 216/2008 Ha EBponeiickua [MapnameHT H Ha CbBeTa, AeCTBal, NOHACTOALLCM,
cnefHarta opraHmsauus 3a ynpasreHue Ha netatefnHata rogHocT, ojobpeHa B cboTBeTcTBMe ¢ Pasgen A, HoguacT XX or

MpunoxeHue | (dact M) kbm PernameHT (EO) Ne 1321/2014 Ha KOMHCUHTaA
Pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and the Councilfor the time being into force, the

following continuing airworthiness management organization, approved in accordance with Section A. Subpart G of Annex |
(Part M) to Commission Regulation (EC) No 1321 2014
“ABHO OTPAL - BAPHA” OO0,/ AVIO OTRYAD -VARNA Ltd

>KK. "Bnagucnas Bapnenunk" 6n. 401, ex. 17, an.288
/ Vladislav Varnenchik bl.401. vh,17,jl4, up.288
BapHa 9023, P. bbwarapus / 9023 Varna, R. ofBulgaria
Pedp. NoHa opobpeHue / Approval reference: BG.MG.0443

H3Bbpwun cbl naeHo M.A.710 oT npunoxeHue | krem PernameHT (EO)) Ne 1321/2014 Ha KOMHCUHTa uperneg Ha

netatenHaTa rofgHOCT Ha CNeAUT O Bb3JyX0ounaBa refino cpeacTBo:
Hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point M.A."10 of Innex | to (‘ommission

Regulation (EC) No 1321/2014 on thefollowing aircraft:

Mpownssonare.i Ha HC:

Alrcraft manufacturer: Reims Aviation Cessna, R. of France
O603HayeHMe 0T NPOU3BOAUTENS

Manufacturer’designation: Cessna F172M

Pernctpauyuu Ha BC:

Aircraft registration I—Z'SPV

Cepueii Homep Ha BC: F172-00937

lireraft senat number:

MMa neTarenMa rogHoOCT KbM MOMeHTa Ha npernegaliwc/ this aircraft is considered airworthy at the time ofthe review.

[aTa Ha innaBuHe / Date o fissue : 30-Apr||-2020 BanunHo go Date ofexpiry: 2A'May '2021

NcTtatenHn yacose (FH) Ha kopnyca na QC kbM gataTta Ha H3gaBaHe /Airframe Flight Hours(FIl) at data ofi®suc: 1126 0:Q 6 JEH _ ....
A 0443

MOANIIC SIgNed:.  @..uveeeveveeesieeeeeeesireeeereeesreeeenns PaspewleHune Ne Authorizations NO,:.....y.*sE. .y .......

I-80 MpoabmxaBaHe Ha CpoKa: Mpe3 MocnejHaTa roguHa Bb3A\ X0Ni1aBaTeIHOTO CPEACTBO CE € HaMMpano B KOHTpoiMpaHa
cpega B cvoTBeTcTBME € M.A.901 oT Mpunoxenue | koM PernameHT (EO) Ne 1321/2014 Ha Komucusta. CmuTa Ce. Ye KbM

MOMEHTA Ha H3flaBaHe Ha Y[O0CTOBEPEHMETO Bb3AyXO0MNNaBaTe/IHOTO CPeACTBO MMa fieTaTesiHa rofHocCT.
1st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex | to

Commission Regulation (EC) No 1321/2014for the lastyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time o fthe issue.

[Aala iia H3gaBaHe / Date ofissue 4.- V vy " / BanngHo fo / Date oftspine:2 0 -M «y- Cc-CC

NcwennH vacone ilH) Ha kopnyca Ha BC kbm gataTa Ha lHgasaHe/ Airframe Plight liouratH O at data ofissue...

\s na ogobperne ‘Authorisations SO B%Bﬁﬂl\{lél':a

ledp./1* na ogobpeHue Approval reference’ r t K . R \}SJS

MonuHe tSigned:

Hwme Ha opi unii 3awwnna/ Company Same.

2-bo MpoAb/KABAHE HA CPOKA: Mpe3 NnocneAHaTa rogvMHa Bb3A4yXonnaBaTeNHOTO CPeACTBO Ce e Hamupano B KOHTpOAMpaHa
cpefa B cbiH BeTcTBMe ¢ M.A.901 ot MpunoxeHne 1 kbMm PernameHT (EO) Nel321 2014 Ha Komucuata. CmuTa ce. Me KbM
MOMEHTA Ha H3[jaBaHe Ha YJ0CTOBEPEHNETO Bb34YXOMNaBaTe/IHOTO CPeACTBO UMa fleTaTeNiHa roAHOCT.

2st Extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex 1 to
Commission Regulation (EC/ No 1321 2014for the Listyear. The aircraft is considered to be airworthy at the time o fthe issue.

[asa Hu i nunape Date ofissue BanugHo fo / Day ofexpiry :

rstFH) at data of issue
OLp,

————————————————————————— M Ha ofobpeHne Authorizations Xu

/lcraie.iini uvacose (FH) Ha kopnyca Ha BC kbM garata Ha H3gaeaHe. Airframe Flie

Monna Signed
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